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pred pouzitim stroje si peclivé prectéte tyto informace, které vam
pomohou postupovat spravné a zaruci bezpecné pouzivani;

na nasledujicich strankach jsou pouzity nize uvedené symboly, jejichz
vyznamu je nutné vénovat pozornost:

OBECNE INFORMACE;

pokud je text zvyraznén timto symbolem, doporucuje se vénovat zvysenou
pozornost provadéni popsanych postupl; pokud nejsou peélivé provadény
za bezpecnych podminek, mohou byt zdrojem obecného nebezpedi;

VYSOKE NAPETI;
pfi nespravném provadéni &innosti oznaenych timto symbolem muize dojit
k nahodnému kontaktu s elektrickym napétim;

NEBEZPECNA TEPLOTA;
pfi nespravném provadéni &innosti oznaenych timto symbolem muize dojit
k ndhodnému kontaktu s ¢astmi vystavenymi vysokym teplotam;

POHYBLIVE DiLY;
pfi nespravném provadéni &innosti oznaenych timto symbolem muize dojit
k nahodnému kontaktu s pohyblivymi ¢astmi;

POHMOZDENTI;
pfi nespravném provadéni cinnosti oznacenych timto symbolem hrozi
nebezpeci pohmozdéni;

stejné symboly jsou umistény uvnitf prodejniho automatu a oznacuji ¢asti,
a zde je nutné postupovat s nejvyssi opatrnosti;

POUZIVANY SERVISNI KLi¢;

symbol doporucuje maximalni pozornost pfi popsanych Cinnostech; pouziti
servisniho klice uréeného k aktivaci vSech funkci prodejniho automatu pfi
otevienych dvefich je vyhrazeno pouze technické obsluze, kterd zna
pouzivani prodejniho automatu, je si védoma moznych rizik a je si jista, ze
pracuje za zcela bezpecnych podminek;

pouziti servisniho kli¢e je prisné omezeno na dobu nezbytnou k provedeni
Ukonl, které jeho pouziti vyzaduji; uZivatelé jsou informovani o zakazu
pouzivat prodejni automat a priblizovat se k nému;

HMOTNOST:
symbol prfipomina uzivateli, aby pfi manipulaci
konec¢ném umisténi peclivé zvazil jeho hmotnost.

se strojem a jeho

PRIVOD VODY;
oznacuje dily, které vyzaduji nalezitou opatrnost v pripadé Uniku, pokud
jsou pripojeny k hydraulickému okruhu;

DOSEDACI PLOCHA;
upozornuje uzivatele,
maximalni sklon je 2 °;

aby stroj instaloval na opérnou plochu, jejiz
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bezpecnostni pravidla pro pouzivani prodejniho automatu

*** ! vénujte zvlastni pozornost kapitolam a poznamkam, které jsou oznaceny

vystraznymi symboly; prisné dodrzujte pravidla tykajici se zejména
v . V. o

bezpecnosti obsluhy a uzivatelu;

*** | prodejni automat mohou pouzivat déti starSi 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusSevnimi schopnostmi nebo osoby, které
nemaji vSechny potfebné zkusSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo poté, co obdrzely vSechny nezbytné pokyny pro bezpecné pouzivani
prodejniho automatu a pochopily s tim spojena nebezpeci; déti musi byt
pod dohledem a musi jim byt zabranéno, aby si s prodejnim automatem
hraly;

¢isténi a udrzbu nesmi provadét déti;

*** : pokud zjistite Unik vody nebo pritomnost koure, okamzité odpojte prodejni
automat od elektrické sité a hydraulického okruhu, nikdy se nepokousejte
obnovit jeho provoz a obratte se na kvalifikované techniky;

*** :stroj musi byt instalovan v souladu s vnitrostatnimi predpisy; zvlastni
pozornost vénujte pfedpisiim o strojich pfimo ptipojenych k hydraulickému
okruhu;

*** : mistnosti (béhem skladovani a provozu):
teplota: 5az 35 °C
relativni vihkost: max. 80 %

**% : sklon opérné plochy prodejniho automatu nesmi prekrocit 2 °;

**%* ! pokud neni hydraulickd pripojovaci hadice dodana se strojem nebo
v pripadé vymény musi byt pfipojeni provedeno pouze pomoci:

- nové hadice;

-z materialu schvaleného pro pouziti v potravinarstvi;

- v souladu s predpisem ,IEC 61770 Elektrické spotrebice pripojené
k vodovodni siti;

- dokdaze udrzet pracovni tlak;

*** ' yzivatel nema pristup do prostoru udrzby a servisu, ktery musi byt radné

oznacen;

*** : nikdy neodstranujte ochranné prvky, nevyfazujte bezpecnostni zafizeni a
nikdy neupravujte stroj ani jeho soucasti;

*** | nastroje potrebné k praci s timto automatem:

- nlOzky pro elektrikafe, kFizovy Sroubovak Phillips PH2 pro samofezné
$rouby 4/6 mm, sada kli¢d do 13 mm, sada imbusovych kli¢G od 2 do
8 mm;

- mGzZe byt uZite¢né poridit si nékteré spotfebni materialy, jako je papir na
jedno pouziti, jednordzové rukavice, Cisté utérky, kelimky a kbelik na sbér
odpadni vody;

*** ' nikdy neumyveijte stroj proudem vody; neni vhodny pro instalaci v oblasti,
kde by mohl byt pouzit vodni proud;

**% | ¢isténi v pravidelnych intervalech viz kapitolu 12;
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bezpecnostni pravidla pro pouzivani
rodejniho automatu

L, Weos

B 4

T 12A 1 12A

symbol znamena, Ze je zakazano likvidovat zarizeni
jako komunalni odpad a Ze je nutné zajistit tridéni,
aby se zabranilo jakémukoli moznému vlivu na
Zivotni prostredi a lidské zdravi; prisné dodrzujte
ustanoveni smérnice Evropského parlamentu

2012/19/EU;

MAN1010164 verze 01 ze dne 06.12.2019
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zbytkova rizika

pL

od
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zbytkové riziko je chapano jako potencialni
nebezpedi, které nelze odstranit a které pretrvava
navzdory vSem  pouzivanym  bezpecnostnim

opatfenim, protoze souvisi s vnitfnimi vlastnostmi
vyrobku, a zahrnuje také neidentifikovatelna rizika;
nize uvedené cinnosti a chovani jsou urceny ke
snizeni zbytkovych rizik a pri praci se strojem je
musite vzdy dodrzovat;

nosit obleCeni, které dokaze spravné zabranit
pfipadné nehodé (nikdy nenosit prsteny, retizky,
obleCeni se Snérovanim nebo pfilis dlouhymi
rukavy, ...);

peclivé vyhodnotit naklddani s odpady po instalaci
(drevo, plasty, ...) a pouziti (prasek, pytle, ...);

zadné
radné

neprovadéjte
jste nebyli

nikdy neopravujte ani
technické Ukony, pokud
proskoleni;

oznadit, Zze na stroji probihd technicky zdasah
(zabrany proti priblizeni, znacky, ...), provést jej
rychle, aniz byste opustili stanici;

stroj instalujte v  chranéném, osvétleném,
vétraném a nehlu¢ném prostredi; udrzujte jej
v Cistoté a nikdy na néj nepokladejte naradi ani jiné
predméty; nikdy jej neinstalujte venku ani jej
nevystavujte plsobeni povétrnostnich vlivd;

ujistéte se, Zze se k nému nedostanou vodni proudy
nebo pary, ani ze do néj nezasahnou predméty,
které by ho mohly poskodit;

peclivé zvazte hmotnost a stabilitu stroje béhem
instalace a v konec¢né pracovni poloze;

napajet stroj v mezich napéti, teploty, tlaku a
vody, ... jak je podrobné popsano na nasledujicich
strankach, a zajistit 4cinné uzemnéni;

i kdyZ je stroj odpojen od pFivodu, miZze obsahovat
horkou vodu pod tlakem o vysoké teploté;

nikdy neodpojujte hydraulické a elektrické privody,
pokud jsou aktivni;
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obecné podminky tyto podminky upravuji povinnosti spole¢nosti Rheavendors
zaruky Industries S.p.A. v oblasti zaruky a oprav; jakékoli jiné podminky,
at uZ Ustni nebo pisemné, nejsou pouZitelné, véetné podminek
v objednavkach kupujiciho, pokud nejsou vyslovné pfijaty a
podepsany spolec¢nosti Rheavendors Industries S.p.A.; pokud by
nize uvedené zaru¢ni podminky nebyly povaZovany za platné
a/nebo zdkonné v zemi, kde je vyrobek prodavan, nebudou platné,
zatimco véechny ostatni dolozky zlstanou platné a pouzitelné;

1. i na mechanické a elektronické soucasti stroje je poskytovana
dvanactimési¢ni zaruka pocinaje datem prodeje potvrzenym
dafiovym dokladem;

2nd i zarukou se rozumi bezplatnd vyména nebo oprava jakékoliv Casti
stroje, kterd se - podle nezpochybnitelného uvazeni vyrobce -
ukadze jako plivodn& vadna z dlivodu vyrobni vady; ndklady na
zaslani stroji, vadnych kusd a nahradnich dilli vyrobci jdou zcela
na vrub uctu uzivatele; vyrobce si vyhrazuje pravo pouzit k opravé
nové nebo repasované soucasti; v pfipadé vymény se na originalni
soucasti vztahuje zaruka 12 mésicl; dily vyménéné v ramci zaruky
se stavaji majetkem uZivatele; zaruka se nevztahuje na nahradni
dily, ale na dily vyménéné v ramci zaruky spole¢nosti RhevVendors
Services S.p.A. (Zadost o ,Formular PO 19.01/2b"“ Zarucni material
- povoleni vraceni);

3. i v pripadé neodstranitelné zavady nebo v pfipadé opakovani zavady
stejného plivodu miize vyrobce - podle svého nezpochybnitelného
uvazeni - vymeénit stroj za jiny, jehoZz model je bud’ stejny, nebo
rovnocenny; zaruka na novy stroj bude prodlouzena az do pGvodni
zarucni doby vyménéného stroje;

zaruka se nevztahuje na vSechny dily, které by se ukazaly jako
4. | vadné v dlsledku nedbalosti nebo neopatrnosti (nedodrzeni néavodu
k obsluze stroje), nespravné instalace nebo udrzby nepovolanym
personalem, poskozeni pfi prepravé nebo jakychkoli okolnosti,
které nejsou zplisobeny vyrobnimi vadami stroje; instalace a
pfipojeni k napajecim zafizenim, jakoz i Udrzba uvedena v navodu
k instalaci jsou rovnéz vylouceny ze zarucniho plnéni; zaruka se
nevztahuje ani na platebni systémy; at uZ jsou instalovany na stroji
nebo dodavany jako prislusenstvi, vztahuji se na né zaruky
vyrobce, zatimco spole¢nost Rheavendors Industries S.p.A. plsobi
pouze jako zprostfedkovatel;

vSechny zmény provedené na stroji, které nebyly pisemné
odsouhlaseny vyrobcem, znamenaji okamzité ukonceni zarucni
doby a v kazdém pripadé za né nese plnou odpovédnost zakaznik;

zaruka je vyloucena ve vSech pripadech nespravného pouZiti
stroje;

5th i SpoleCnost Rheavendors Industries S.p.A. odmitd jakoukoli
odpovédnost za Skody, které mohou byt pfimo ¢ nepfimo
zpUsobeny lidem, zvitatim nebo vécem v disledku:

6th ; nespravného pouzivani prodejniho automatu; nespravné instalace;
nespravného privodu energie nebo vody; zdvaznych nedostatkd
v Udrzbé; cinnosti nebo zmén, které nebyly vyslovné povoleny;
pouziti neorigindlnich néhradnich dilG;

v pripadé zavady neni spole¢nost Rheavendors Industries S.p.A.
povinna nahradit hospodaiskou &kodu zplsobenou nucenym
zastavenim stroje ani prodlouzit zaru¢ni dobu;

pokud by mél byt stroj predan do stfediska uréeného vyrobcem
k celkové revizi nebo opravé, pljdou pFisludna rizika a naklady na
pfepravu na uUcet uzivatele. Pfepravné za stroje, vadné kusy a
7th | nahradni dily jde vzdy k tizi uZivatele;
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Spole¢nost Rheavendors Industries S.p.A. prohlasuje, Ze tento
napojovy automat byl navrzen a vyroben v souladu s n sledujicimi
smérnicemi a bezpecnostnimi normami:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU (*), 2006/42/ES;
2012/19/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU;

Narizeni:
1907/2006/ES; 1935/2004/ES;

Normyv:

BEZPECNOST:

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A2:2019
+ A14:2019;

EN 60335-2-75:2004 + A1:2005 + A11:2006 + A2:2008 +
A12:2010;

Elektromagneticka kompatibilita:
EN 55014-1:2017;

EN 55014-2:2015;

EN 61000-3-2:2014;

EN 61000-3-3:2013;

RADIO (*)
ETSI EN 301 511 V.12.5.1;

EMF:
EN 62233: 2008;

vyrobce
Rheavendors Industries S.p.A.
Via Valleggio, 2/bis — 22100 Como - (CO) - Itélie

zavodé
Rheavendors Industries S.p.A.
Via Garavaglia, 58 - 21042 Caronno Pertusella — (VA) - Itdlie

Ahdrea Pozzolini)

o shodé

DNV-GL| DNV-GL|

MANAGEMENT SYSTEM =
CERTIFICATE Appendix to Certificate

150 9001:2015

MAN1010164 verze 01 ze dne 06.12.2019

(*) pokud je vybaven
radiovym modulem;
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legenda

uvod

technické Udaje
konfigurace

predstaveni

pfipravné ¢innosti
pfipojky

instalace a prvni zapnuti
programovani
parametry

fedeni problém{

udrzba

jak udélat...

hydraulické schéma expresso

hydraulické schéma instant

v uvedenych kapitolach, pfirucka popisuje
rhea Business Line eC

prodejni automat v jeho hardwarovych a softwarovych soucastech
pro kompletni a pIlné uvédomélé pouzivani vsech funkci stroje;
vzhledem k velkému mnozstvi dostupnych moznosti a neustalé
technické aktualizaci nasich prodejnich automat( se miZe stat, Ye
nékteré specialni zarizeni nebo funkce budou uvedeny a popsany
jinak, nez ocekavate;

v takovém pripadé nas nevahejte kontaktovat;

telefon: 0039 02 966 551
fax: 0039 02 96 55 086
e-mail: rheavendors@rheavendors.com

POZOR: tento Stitek umistény vedle sStitku se sériovym cislem
uvnitf automatu upozorfiuje na to, Ze pred instalaci a provozem
automatu je tfeba si peclivé precist pokyny uvedené v tomto
navodu;

tuto prirucku tisknéte pouze v pripadé potfeby; ochrana zivotniho
prostiedi je nasim spole¢nym zajmem;
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strana 09
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strana 30

strana 33

strana 48

strana 51

strana 54

strana 58
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01 06.12.2019 | celkova aktualizace;
00 25.10.2017 | prvni vydani;
A4
rel. datum popis

tento dokument je k dispozici v elektronické podobé na strankach www.rheavendors.com
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nékolik obecnych pokyn(, které mohou byt uzite¢né jako referenéni
pro tuto prirucku;

cyklus vydeje ndpojl na bazi instantnich produktd;
cyklus vydeje ndpojli na bazi instantnich produktt a zrnkové kavy;

stroje s vnitfni nadrzi na vodu;

stroje s externim pfivodem vody;

smésovac pro michani instantniho produktu s vodou;
rozte¢ Snekového Sroubu v nadobce na produkt;
$ejkr instantnich kanystrd;

kavovar Espresso

davkovac horké vody
maximalni provozni tlak ohfivace;

rozsah privodniho tlaku vody v prodejnim automatu;

© Rheavendors Industries S.p.A.; vSechna prava vyhrazena;

tento dokument obsahuje nékteré ddvérné informace, které jsou
vyhradnim vlastnictvim spolec¢nosti Rheavendors Industries S.p.A.;
obsah tohoto dokumentu nesmi byt zverejnén ve prospéch tretich
osob, ani kopirovan & reprodukovan v jakékoli formé, at uz zcela
nebo zCasti, bez predchoziho pisemného souhlasu spolecnosti
Rheavendors Industries S.p.A.; vyuZiti, reprodukce nebo zverejnéni
technickych informaci v tomto dokumentu miZe byt spole¢nosti
Rheavendors Industries S.p.A. chranéno podle zakona;

tento navod je urcen pro majitele automatu; je nedilnou soucasti
automatu a musi byt ulozen u néj;

informace uvedené v tomto navodu jsou urceny k dosazeni
nejlepsich vykonl prodejniho automatu v rozsahu pouZiti
stanoveném vyrobcem; Rheavendors Industries S.p.A. si vyhrazuje
pravo na zlepseni budouci vyroby bez predchoziho upozornéni a
bez prevzeti jakéhokoli zavazku aktualizovat vyrobky na trhu;
vyrobce se zfikd veskeré odpovédnosti za pfipadné nepresnosti
zplsobené tiskovymi chybami;

Spolec¢nost Rheavendors Services S.p.A. je vam k dispozici pro
jakoukoli podporu a informace o tomto prodejnim automatu;

telefon: + 39 02 966 551
fax: +39 02 96 55 086
e-mail: rheavendors@rheavendors.com

pro jakékoliv informace o naSich partnerech po celém svété
navstivte prosim stranky: www.rheavendors.com

abyste mohli rychle a jednoznacné identifikovat prodejni automat a
ziskat nejlepsi podporu, uvedte Udaje na Stitku se sériovym
Cislem;
koéd: D12345A67890
sériové ¢.: 1234 56 7890 (pfiklad)

stfibrné stitky se sériovym cislem jsou umistény uvnitf i vné skfiné
stroje;
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03.18. motor mixéru
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vyska:

vyska (vCetné otevienych dvifek na vodu):
sirka:

hloubka:

hloubka (vCetné otevienych dveri):

stroj Instant:
stroj Espresso:

- pFipojeni pomoci elektromagnetického ventilu s plynovym hrdlem
3/8":

- ponornym cerpadlem:

- pfipojeni z vnitfni nadrze;

- 220 az 240 VAC, 50/60 Hz; jednofazovy a uzemnény;

- kabel nasledujiciho typu: HO5VV-F 3G 1 mm?2 300/500 V;

hodnoty a tdaje pro standardni stroj
v kazdém pripadé viz idaje na stitku se sériovym cCislem

Vazena Uroven akustického tlaku:

kapacitni klavesnice bez pohyblivych casti;
dvanact vybérovych tlacitek;

barevny TFT 3.5”;

otevrena; sklopna podpéra na poharky (uzite¢na vyska 85 mm);
odpadni zasobnik pod povrchem poharku:

pevné vydejni misto;

ve stroji Instant, snimac preteceni;

ve stroji Espresso snimac preteCeni a pojistny ventil; ve vsech
strojich elektromagneticky ventil pfivodu vody se snimacem proti

zaplaveni;

hlavni vypinac, dverni vypinac;
dvé pojistky 6,3x32 mm:

ruc¢né resetovatelné snimace:

Casové meze pro cykly davkovani vody;
ve stroji Espresso:

ve stroji Espresso, konicka;

varna komora s proménlivym objemem;
o v v v . . . ar v ’
dva prumery stridavé mezi nimi obsahujici, podle stupné mleti:

motor:

ve stroji Espresso, prerusovac vzduchu s prepadem a hladinovym
spinacem;

ve stroji Instant: rotacni Cerpadla;
ve stroji Espresso vibracni ¢erpadlo s obtokem;

max. pét, podle konfigurace stroje;

max. tfi ve verzi Instant, max. jeden ve verzi Espresso, v zavislosti
na konfiguraci stroje;

max. tfi ve verzi Instant, max. jeden ve verzi Espresso, v zavislosti
na konfiguraci stroje;
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559 mm
623 mm
318 mm
551 mm
790 mm

22,8 kg
27 kg

0,1 az 0,8 MPa
24 VDC, max. 1,2 A;
objem 2,2 litru

v I: 1400 W
v E: 1 600W
viz 02.03.

méné nez 70 dB(A);

rozli$eni 320 x 240 pixel(;
max. 140 mm

objem 750 ml;

230 VAC; 12 A se
zpozdénim;

I: 88 °C; E: 127 °C

230 Vdc;

@36 mm: 5az9g
z 15

@45 mm: 8 az 15 g
24 Vdc; 30 W;
24 Vdc;

230 Vac; 1,0 MPa;

95 ot/min; 24 Vdc;

15 000 ot/min; 24 Vdc;
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03.19. ohfivac

03.20. zasobniky
produktd

03.21. rdzné

03.22. poznamky

s
~=

rheavendors group ©

jeden ohfivac
stroj Instant: bez tlaku (otevieny ohfivac);
stroj Espresso: tlakovy ohfivac;

max. pét Instant, podle konfigurace stroje; jednoducha (55 mm)
nebo dvojitd (110 mm) Sitka; rozte¢ davkovacich $nekd 9 mm
nebo 18 mm; s michacim Ustrojim a Sejkrem produktu, pokud je
usporadani dle konfigurace, a se standardnim nebo redukovanym
skluzem produktu (viz 05.23.);

- kapacita zasobniku Instant:

width 55 mm
capacity 1.7 litres

width 110 mm
capacity 3.5 litres

coffee 0.33 kg coffee 0.76 kg
milk 0.38 kg milk 0.80 kg
chocolate 0.94 kg chocolate 2.20 kg
tea 0.98 kg
sugar 1.20 kg

- kapacita zasobniku (nebo nasypky) na zrnkovou kavu: 0,7 kg

parametry stroje programovatelné pomoci flash disku, USB disku
nebo volitelné klavesnice; pfihradka platebniho systému NRI G13
nebo podobna; protokoly: sériovy, paralelni, vykonny, MDB; sbér
dat pomoci USB disku nebo flash disku (viz 05.40.);

toleranéni meze dodavky vody a energie, které mohou zajistit
dobry a spravny provoz stroje rhea BL eC, jsou:
voda:

- celkova tvrdost:
- doporucena vodivost:

(*) pokud je voda tvrdsi, pouzijte filtry proti vodnimu kameni;

energie:

- jmenovité napéti:

mistnosti (béhem skladovani a provozu):

- teplota:
- relativni vlihkost

elektricky prikon:

- napajeni (pohotovostni rezim / vydejni faze):

kompletni Udaje podle protokolu o méreni energie EVA-EMP jsou
k dispozici na vyzadani (viz 02.02.);

napajeci kabel dodany s prodejnim automatem nesmi byt za
zadnych okolnosti ménén; v pfFipadé ztraty nebo poskozeni
jej smi vyménit pouze opravnény a kvalifikovany personal,
aby se zabranilo jakémukoli nebezpeci;

ujistéte se, Ze elektrickd instalace miZe poskytovat vykon vhodny
pro stroj (viz 03.03.);

dobré uzemnéni je nejen zakonnou povinnosti pro ochranu
uzivatell a provozovatell, ale miZe také zajistit spravné napajent;
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2,2 litru, 1 300 W;
0,4 litru; 1 500 W;
Maximalné 1,0 MPa

stroje a soucasti
byly zkouseny se

standardnimi produkty;
pokud planujete pouzivat
specifické nekonvencéni

vyrobky, je vam

k dispozici nas zakaznicky
servis pro preventivni
zkousky, coz mize ovlivnit
i vybér nékterych soucasti

stroje;

10 a2 25 °F (*)
400 pS pfi 20 °C

+10 % / -15 %

5az 35°C
max. 80 %

I: 77 Wh/h / 360 Wh
E: 38 Wh/h /452 Wh
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04.
konfigurace

04.01. formality

. Instant
. Instant a Espresso
. z&sobniky produktt

0O oo

d. pfivod vody

e. Cislovani

04.02. priklady
konfigurace

V.M. rhea BL eC E3 R

V.M. rhea BL eC 14 R

04.03. prislusenstvi

rheavendors group ©

Konfiguraci zafizeni rhea BL eC je celd rfada; jsou znaceny kodem
pomoci nékterych kategorii, jejichz prikladem je nize uvedena
zkratka stroje:

- pouze produkty Instant:
- produkty Instant a zrnkova kava:
- pocet produktd Instant a zrnkové kavy (viz E):

- externi, pomoci vstupniho elektromagnetického ventilu:
- vnitfni, z vnitfni nadrze do prodejniho automatu:

zasobniky produktu, michaci nadoby a sméSovace jsou Cislovany
postupné zleva doprava, jak je uvedeno dale; toto Cislovani je
pouZito v kapitole o programovani (viz 09.) napojl;

T .
l = I 800 940
700 gramy gramy
gramy Q ©
g X ]
kava o § ~f_°u
zZrna
E 3
i
2

= Eokolada

smésovac 1

smésovac 2

vySe uvedené konfigurace jsou jen priklady moznych konfiguraci
zafizeni rhea BL eC s ohledem na verze prodejnich automatl a
jejich programovatelnost; principy fungovani a informace jsou
kazdopadné univerzalni a pouzitelné pro vSechny stroje fady rhea
BL eC ;

spole¢nost Rheavendors Industries S.p.A. si nechala pro automaty
fady rhea BL eC vyrobit Fadu pFislusenstvi, jako jsou skrifiky, sady
pro autonomni zasobovani vodou, filtry proti usazovani vodniho
kamene a platebni systémy, modul<na ... ;

Rheavendors Services S.p.A. je k dispozici pro jakoukoli podporu a
informace o specialnich konfiguracich (viz 02.02.);
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rhea BLeC1I
rhea BL eC E
rhea BL eC E3
rhea BL eC 14
rhea BLeC E3 R
rhea BLeCE3 A

volby na klavesnici

Mala kava

Velka kava
Silnéjsi bila kava
Cappuccino
Predvybér velkého
poharku

Mléko

Latte macchiatto
Mocaccino

. Cokolada

10. Coko-mléko

11. silna ¢okolada
12. horka voda

UuhWNH

© oo

volby na klavesnici

Bez cukru
Mala kava
Velka kava
Bila kava
Cukr navic
Cappuccino
Mocaccino
Latte macchiatto
. Coko-miléko
10. Cokolada

11. Silna ¢okolada
12. Horka voda

CONOURWNE
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05.
predstaveni
espresso
05.13. kryt stroje
dverni spinac
05,13.
servisni kli¢
05,24.
dvitka na vodu 05,23.
zasobnik na produkty Instant
05,23.
zasobnik kavov;;: ochranny kryt
05,21.
mlynek 05.’1v41 v
vnitrni tlacitko (PROG)

05.23. skluz produktu a
zaviraci losta

05,17. 05,05.
kavovar dverni zamek
05,27. 03’3?:1.0 schranky na
drzak trysky ﬁwiﬁier ranky
05,22.
nadoba mlynku 05,26.
michaci nadoba
05,06.
snimace hladiny
05,28.
05,06. motor smésovace

odpadni zasobnik

05,21.
05.39.a. motor mlynku
CPU
05,25. 05.18. spinac
motor produktu pl:ltomnosti
kavovaru
05,28. 05,31.
motor smé&Sovade BpirHci plovak
preruseni
pfivodu
05,29. vzduchu
dsavack Ask
odsavacka prasku 05,36.
_ ) _ _05,36. tlakovy ohfivac
solenoidové ventily instant 05,20.
o 05,30. motor kavovaru
nasavac vzduchu 05.32
05,09. e
pojistky objemové pocitadlo
05,08.
vypinac 05.12.
05,07. elektromagneticky
elektrické zapojeni ventil vstupu vody
05,11.
vypoustéci kohout 05,10.
uzavér vypusti vody
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05,21.
mlynek

05.18. kavovar
spinac pfitomnosti

05,19.
kavovar s ohfivacem

05,06.
snimace hladiny

05.23. nasypka na kavu
spinac pritomnosti

05,21.
regulace mleti

|_
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fax: 0039 02 96 55 086
vyhradni majetek skupiny rheavendors

1

05,25.
motor produktu

05.29. kryt zasuvky
odsavani prasku
05,36.

voda 1

05,36.
horkéa voda

05,28.
motor smésovace

05,06.
odvod odpadni vody

05,25.
motor produktu
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rheavendors group ©

instant

kryt stroje

05,13.
dverni spinac
05,13.
servisni kli¢
05,23. |_ 05,14
zasobnik na produkty Instant vni’tFn% tladitko PROG

05,23.
uzaviraci prepazka

05,23.
skluz produktu

ochranny kryt

05,05.
05,27. dverni zdmek
drzak trysky
05,06.
odpadni vody z ohfivace
05,06. 05,26.
snimace hladiny michaci nadoba
05,28.
05,06. motor smésovace
odpadni zasobnik

05.39.a.
CPU

05,25.
motor produktu

05.29. odsavac 05,28.
prasku motor smésovace
05,38.
05.30. odsavad motor Cerpadla
vzduchu 05,37.
ohrivac
05,009. rv
pojistky 05,12.
05,08. elektromagneticky ventil
vypinac vstupu vody
05,07.

elektrické zapojeni

05,10.
hadicka s vypoustéci
zatkou
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05.01. obecné udaje

05.02. vybérova
klavesnice

05.03. displej
05.04. davkovac
05.05. dvefni zamek

05.06. odpadni zasobnik

05.07. elektrické
pripojeni

05.08. vypinac

05.09. pojistky

05.10. uzavér vypusti
vody

05.11. vypoustéci kohout
tlakového ohrivace

05.12. elektromagneticky
ventil vstupu vody

05.13. dverni spinac

=

rheavendors group ©

prodejni automat rhea BL eC je vyslovné navrZzen tak, aby jej
mohli snadno pouzivat vSichni uZivatelé, protoZe k pfipravé napoju
neni tfeba zadné specifické znalosti;

funkce spo&ivd ve vydeji napoji smichanim potravinafFskych
vyrobkd a vody pFi spradvné teploté; spravny provoz prodejniho
automatu probihd v uzavfenych mistnostech za normalnich
okolnich podminek a pfi teploté v mistnosti od 5 do 35 °C, relativni
vlhkosti vzduchu pod 80 %;

pouzivejte pouze specifické pFisady pro prodejni automaty;

davkujte kratkym stisknutim tladitka vybérové klavesnice (viz
05.02.); ujistéte se, Ze je poharek spravné umistén na davkovaci
stanici, pripadné pouZijte klapkovou podpéru poharkd (viz
03.07.);

po zavieni dvifek stisknéte tladitka pro vydej; v pohotovostnim
rezimu sviti vSechna tlacitka, zatimco béhem vydejniho cyklu
zhasnou a rozsviti se pouze vybrané tlacitko; v rezimu
programovani (viz 09.) prevezmou tladitka rlzné funkce a umozni
uzivateli upravovat parametry stroje; tlacitka jsou Cislovana
postupné od shora: 1, 2, ... a zleva;

zpravy na displeji informuji uZivatele a obsluhu o provoznim stavu
prodejniho automatu;

automat rhea BL eC ma na opé&mé plode poharkl pevné
’ ’ v s .0
zabudovany davkovac napoju;

dvere se zaviraji pomoci zamku; kli¢ je opatfen mapou a cislem pro
identifikaci;

shromazduje pripadné zbytkové kapky z davkovale a v pripadé
potfeby i prebytecnou odpadni vodu z trojcestného ventilu; je
zasunuty ve spodni Casti skfiné stroje, vpredu, a je tvoren kryci
zadsuvkou a mrizkovanym krytem, ktery lze omyvat tekouci vodou;
elektricky kontakt je uréen ke kontrole hladiny naplnéni (viz 11. a
13.03.).

na zadni strané skiiné je umisténa trikolikova zasuvka pro pfipojeni
sitového kabelu;

pro zapnuti a vypnuti stroje;

instalované na sitovém napajeni pro ochranu stroje (viz 03.10.);
pojistky musi byt bezpodmine¢né vyménény pouze odbornym
technickym personalem;

odkud vede silikonovéd hadi¢ka z preruSovace vzduchu nebo
z ohfivaCe pro vyprazdnéni; je pripevnéna Sroubem k zadnimu
panelu; (viz 13.21.);

otevfenim nechate vytéci vodu z preruSovace vzduchu a vyprazdnit
jej (viz 13.21.);

elektromagneticky ventil pFivodu vody pouze u stroji R ma
bezpecnostni zafizeni proti zaplaveni, které v pripadé poruchy
zastavi privod vody; k jeho elektrickym vyvodim Ize paralelné
pfipojit libovolné ponorné cerpadlo (viz 03.03.) nebo modul<na
vodu;

pro vypnuti stroje pfi otevienych dvefich;
pozor

n&které &asti zOstavaii i tak ptipojeny k siti
dbejte max. opatrnosti

servisni kli¢ pouzijte k napajeni automatu, pokud je nutné
aktivovat automat pfi otevienych dvefich; servisni kli¢ je umistén
v krytu a jeho pouziti je vyhrazeno pouze fadné vysSkolenému
technickému personalu;

MAN1010164 verze 01 ze dne 06.12.2019

www.rheavendors.com

tel: 0039 02 966 551 fax: 0039 02 96 55 086
vyhradni majetek skupiny rheavendors

12
11 . "

10
13

strana ¢. 16 ze 62

e-mail: rheavendors@rheavendors.com



rhea BLeC od

05.14. vnitfni tlacitko
(PROG)

05,15. Pouzdro USB
disku

05.16. slot Stitku

05.17. kavovar

05.18. spinac pFitomnosti
kavovaru

05.19. ohrivac kavovaru

05.20. motor kavovaru

05.21. mlynek

05.22. zasobnik sedliny

05.23. zasobniky
produktd

05.24. dvirka vody

rheavendors group ©

tlacitko pro pfistup do reZimu programovani stroje je umisténo na
oranzovém ochranném krytu uvnitf dvefi;

programovaci USB disky jsou umistény na displeji za oranZzovym
ochrannym krytem uvnitf dvefi;

Stitky vyrobkG jsou umistény uvnitf dveiniho panelu
oranzovym krytem;

vlozte Stitky do kapes podle konfigurace stroje (viz 13.02.);

pod

po prijeti davky kavy z mlynku a jejim stlaceni dochazi v kavovaru
k perkolaci s vodou z Cerpadla; pouzitd davka je dopravovana
smérem ke skluzu a zasuvce ve spodni Casti kavovaru; konstrukce
kavovaru je udrzovana na spravné teploté teplovzdusnym ohifevem
programovatelnym prostiednictvim softwaru (viz 09.01.e);

pfitomnost kavovaru je fizena mikrospinacem, ktery v pfipadé jeho
nepfitomnosti mdzZe zablokovat vybér véetné zrnkové kavy;

bezpecnostni kryt je uren nejen k ochrané obsluhy pred
pohyblivymi ¢astmi, ale také k udrzovani spravné teploty kavovaru
prostiednictvim ohfivace vzduchu, ktery zachovava kvalitu napoje i
po delsi pauze prodejniho automatu;

variabilni motor kavovaru je uren k regulaci faze zavirani a
stlacovani komory za Ucelem stlaceni mleté kavy pro jeji
perkolovani; jeho dcinnost je Ffizena snimacem, ktery informuje
procesor o poloze kavovaru;

mele kavova zrna v zasobniku a sype je do komory kavovaru;
stupen mleti Ize nastavit ru¢né pomoci kolecka, které je pristupné
po vyjmuti zasobniku na kavu, zatimco namleté mnozstvi je uréeno
softwarovym parametrem (viz 09.01.a ,doba mleti"), ktery stanovi
dobu prace mlynku;

shromazdi vice neZz Ctyficet mletych davek po jejich pouZiti
v kavovaru; softwarova volba (viz 09.01.0.) zobrazi varovnou
zpravu, jakmile je zasobnik plny;

zasobniky na produkty Instant vyrobky davkuji svdj obsah do
podkladovych michacich nadob; vnitfni Snek pohanény motorem
produktu tlac¢i produkt Instant do skluzu produktu; mohou byt
vybaveny koleckem a Sejkrem produktu pro konstantni davkovani;
vystup, jeho? rozmér mdlZe byt standardni nebo mensi, ma
uzaviraci prepazku;

zasobnik na zrnkovou kavu (ndsypka) ma zaviraci listu; pred
zvednutim zasobniku za ni zatahnéte; pritomnost zasobniku na
zrnkovou kavu je detekovana spinacem;

pro ochranu produktd jsou nadoby uzavieny vikem; ve verzich,
které nejsou napojeny na vodovodni sit, je pro pfivod vody uréena
nadrz na vodu (viz 01.01.); tuto nadrz Ize plnit poklopem krytu
prodejniho automatu;

ve strojich A umoznuji dvifka na krytu prodejniho automatu pFistup
k vnitfni nadrzce na vodu a jeji plnéni;

vnitfni nadrz na vodu je vybavena plovakem, ktery signalizuje
Cervenym prouzkem, pokud jste ji naplnili pFilis;

MAN1010164 verze 01 ze dne 06.12.2019

www.rheavendors.com

tel: 0039 02 966 551 fax: 0039 02 96 55 086
vyhradni majetek skupiny rheavendors

(24

strana ¢. 17 ze 62

e-mail: rheavendors@rheavendors.com



rhea BL eC

05.25.

05.26.

05.27.

05.28.

05.29.

05.30.

05.31.

motory produktu

michaci nadoby

drzak trysky

motor smésovace

odsavac prasku

odsavac vzduchu

oddélovac

vzduchu

05.32.

objemové

pocitadlo

05.33.

05.34.

box na mince

dverni osvétleni

od

rheavendors group ©

jsou urdeny k otadceni Snekovych Sroubl uvniti zasobnikl na
produkty Instant, aby se do michacich nadob nasypalo mnozZstvi
produktu potfebné pro vybér;

v michacich nadobach smésovace se budou nachazet produkty
Instantni, které jste nalili za Ucelem smichani s vodou; ventilator
motoru smésovace bude plsobit ve spodni &asti a k odtoku napoje
do davkovace dochazi pomoci silikonové hadicky; michaci misky a
odtokové hadicky Ize umyvat vlaznou tekouci vodou;

pevna podpéra na stanici poharkl je uréena k umist&ni davkovacd
z kadvovaru, michaci misy a jednotky pro pfimy ohfev vody;
stisknéte uvolfiovaci packu a posunte ji doprava, abyste mohli
kavovar vycistit nebo vyjmout;

motory smésovacl pomdhaji michat produkty Instant s vodou
pomoci otaceni ventildtoru namontovaného na jejich ose; rychlost
otdeni Ize nastavit (viz 09.01.a) podle vlastnosti rtznych
produktl;

odsavaci zarizeni vysune z prodejniho automatu zbytky usazenych
produktll; odsavaci zafizeni je spojena se zasuvkou pod skluzy
produktl, aby zachytila zbytky nerozpustného prasku pochazejiciho
z vybérl; doba cinnosti odsavaciho zafizeni je programovatelnd
pomoci softwarového parametru (viz 09.01.f.); odsavany vzduch je
vyfukovan stérbinami na zadnim panelu;

odsavat vzduch z vnitfniho prostfedi stroje, aby nedochazelo ke
kondenzaci;

ve stroji E se hromadi voda pro odesilani do tlakového ohfivace;
hladina je regulovana plovakem a - pokud je nad stanovenou
hladinou - vrati se zpét do pojistného zarfizeni elektromagnetického
ventilu na vstupu, ¢imz se brani pfivodu nové vody;

pouze u verze Espresso dodava procesoru mnozstvi vody
protékajici kdvovarem pro stanoveni jejiho objemu; mnozstvi vody
u instantnich voleb se stanovi pouze podle ¢asu nastaveného
v parametru ,voda N" (viz 09.01.a);

soucasti uréené k podpore platebniho systému (nejsou soucasti
dodavky) jsou v nékterych verzich k dispozici uvnitf dvifek;
schranka na mince je vybavena zamkem a kabel platebniho
systému musi byt spojen s deskou procesoru (viz 05.39.a);

- Stitky a vyb&r produktl jsou osvétleny tfemi LED moduly
umisténymi uvnitf (,a"“);

- bocni panely jsou osvétleny dvéma LED moduly namontovanymi
uvnitf (,b");

- ptedni prihledny vystupek (,c") a vydejni prostor (,d“) jsou
osvétleny LED diodou umisténou na tisténych obvodech uvnitf
dvirek;

v pohotovostnim rezimu a béhem vydejniho cyklu je vydejni
prostor osvétlen ¢tyfmi diodami;

MAN1010164 verze 01 ze dne 06.12.2019
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pozor
SSS tyto soucasti mohou byt velmi horké, i kdyz je stroj vypnuty;
05.35. Cerpadlo ve stroji E privadi vibracni Cerpadlo s obtokem vodu do bloku
tlakového ohfivace elektromagnetickych ventild pro instantni kdvu a tiicestného
ventilu pro espresso;
05.36. tlakovy ohfivac ve stroji E, tlakovy ohfivaC s Cidlem teploty a ochrannymi prvky;
vypoustéci kohout Ize pouzit k vypusténi hydraulického okruhu (viz

09.01.f);

solenoidovy ventil
na horkou vodu

solenoidovy ventil
do michaci nadoby

Cerpadlo tlakového ke kavovaru
ohrivace
tricestny ventil
vystup vody
vstup vody

vypoustéci kohout

solenoid valve name sw outlet
El water 1 mixing bowl 1
E2 water 2 hot water 2
EX coffee water | coffee brewer

mnozstvi vody pro okamzité vybéry je stanoveno casem
nastavenym v parametru ,voda N* (viz 09.01.a.);
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Ay

05.37. ohfivac

vystup vody 1

¢idlo hladiny

rheavendors group ©

pozor
tyto souédsti mohou byt velmi horké, i kdyZ je stroj vypnuty;

ve stroji I, ohfivac se véemi aktivnimi prvky (topné téleso, tepelné
ochrany, Cidlo teploty, cerpadla) pfipevnény ke krytu;

¢idlo teploty

¢idlo hladiny

05.38. Cerpadla ohfivace

ve stroji I Cerpadla s turbinami ponofenymi do vody v ohfivadi;
voda je dopravovana v hadickach, které napajeji michaci nadoby;
(pozor na polarizaci motord; viz 03.15.);

pump name sw outlet
P1 water 1 mixing bowl 1
P2 water 2 mixing bowl 2
P3 water 3 hot water 3

mnozstvi vody pro okamzité vybéry je stanoveno casem
nastavenym v parametru ,voda N* (viz 09.01.a.);

MAN1010164 verze 01 ze dne 06.12.2019
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prvek

vstup vody
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05.39. elektronika
05.39.a. CPU

tlakovy ohfivac
topny Clanek

DL5 - LED dioda
topného télesa
tlakového ohfivace

IN 230 Vac

DL4 - LED cerpadla
pojistka motoru mlynku
2A

konektor motoru
mlynku

rheavendors group ©

deska procesoru je urcena k Fizeni provozu stroje. Je to misto pro
umisté&ni programll stroje a je pfipevné&no k rdmu pomoci &tyF
deskovych podpér

kabel cidla teploty je oddélen od kabeldze stroje, aby nebranil
vyjmuti Cidla; LED dioda ohfivace se rozsviti vzdy, kdyz aktivujete
topné téleso ohfivace;

05.39.b. deska displeje

dverni osvétleni

konektor procesorové
desky

osvétleni vybérovych
tlacitek

do desky procesoru

osvétleni loga a
davkovaci prihradka

deska displeje, umisténa uvnitf dvifek, sbird signaly z vybérové
klavesnice a umoznuje vizualizaci zprav prostfednictvim displeje; je
spojena s procesorem plochym kabelem pro vyménu signalu;
vnitfni programovaci tlacitko je instalovano na desce s plosnymi
spoji; deska displeje také osvétluje klavesnici

i (= 7§ : e . G
& S b e m—pl-
o - 7 4 " 1L\\\\ o Zé;,: A

MAN1010164 verze 01 ze dne 06.12.2019

www.rheavendors.com

tel: 0039 02 966 551 fax: 0039 02 96 55 086
vyhradni majetek skupiny rheavendors

konektor cidla hladiny

konektor desky displeje

konektor RFID

DL3 - led +5Vdc CPU

konektor platebniho
systému MDB
Konektor pro Fidici
platebni systém

DL2 - led +5Vdc

vstup USB

DL1 - led +24Vdc

—l tla¢itko ,PROG"
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05.39.c. osvétleni
klavesnice

rheavendors group ©

tyto desky zajistuji osvétleni tlacitek pro vybér napojl; jsou
elektricky napajeny z desky displeje, ze které dostavaji prikazy pro
rozsviceni LED diod;

do desky displeje I

05.39.d. RFID

karta RFID je hardwarovou variantou, kterou lze stroj vybavit; je
umisténa uvnitf krytu, umozfuje obsluze programovat odcitani
vyrobk{ a/nebo ji Ize pouzit jako platebni systém;

do procesoru I

05.39.e. modem

[l heovendors o
) i

modem, propojeny s deskou procesoru telefonnim kabelem a
napajeny napétim 24 V, umoznuje spojeni se vzdalenou obsluhou
pro odesilani/pfijem dat a informaci o stavu stroje pomoci antény
umisténé uvnitf dvefi;
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Vystupni vykon:

2 W pfi frekvenci
850/900
MHz

1 W pfi frekvenci
1800/19
00 MHz
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05.40. software

prenos dat pomoci
USB flash disk

. RHEA

, CPUO4 -

poznamka:

, GPUO4 -

poznamka:

, DATOS -

poznamka:

rheaDataAudit -

, GUID4 -

poznamka:

rheavendors group ©

hodnoty proménnych, z nichz se sklada programovani stroje
(VMQ), Ize prenést do externi podpory pomoci USB disku;

uvnitf dvefi za oranZzovym panelem je umisténa deska displeje, na
které je vstup USB;

,fidici® programy, ,konfigure ™ P L\_ TUorazit na
displeji, Ize predem ulozit na USB disk (max. 4 GB) ve formatu
FAT;

nejprve je tfeba vytvorit slozku s ndzvem RHEA, ktera obsahuje
pét podslozek;

slozka s nazvem CPUO4 s ,fidicimi® soubory (file.mhx); jedna se o
software, ktery urcuje cykly stroje, vazby mezi funkcemi, poradi
provadéni operaci (maximalné 8 fidicich soubor(); tento software
nemiize obsluha ménit, Ize jej v procesoru vyménit pomoci USB
disku od vyrobce;

soubory obsazené v této slozce lze prenaset pouze z USB disku do
prodejniho automatu;

slozka s nazvem GPUO04 s ,fidicimi* soubory (soubor.mh3), ktera
obsahuje firmware pro kartu GPU; tento software nemliize
obsluha upravovat, Ize jej v GPU vyménit pomoci USB disku od
vyrobce;

soubory obsazené v této slozce lze prenaset pouze z USB disku do
prodejniho automatu;

slozka s nazvem DATO04 s ,konfiguracénimi® soubory (soubor.da3);
software, ktery urcuje casy a poradi vydeje ndapoijl, protokol
platebniho systému, rezimy zobrazeni, ...; proménné mdze obsluha
upravovat bud’' ru¢né na stroji, nebo pomoci rheAction nebo pomoci
USB disku;

soubory obsaZzené v této slozce lze prenaset bud z USB disku do
automatu, nebo z automatu na USB disk;

slozka s nazvem rheaDataAudit, do které se stahnou ,audity"
EVA-DTS (soubor.txt) z pocitace;

slozka s nazvem GUIO4, kterd obsahuje slozku s ,obrazky"
(soubor.jpg); je to cast obsahujici obrazky, které lze zobrazit ve
vSech pracovnich fazich prodejniho automatu;

soubory obsazené v této slozce lze prenaset pouze z USB disku do
prodejniho automatu;

uvnitt GUIO4 je mozné vytvorit maximalné 8 souborl s libovolnym
nazvem; kazdy soubor musi obsahovat alespon:

- obrazek idle01.jpg, ktery se zobrazi na adrese , kdyzZ je stroj
v pohotovostnim rezimu;

- obrazek sel00.jpg, ktery se zobrazi pfi kazdém vybéru;
cesta musi byt jako nasledujici:

X: \ rhea \ GUIO4 \ tipol \ idle01.jpg
X: \ rhea \ GUIO4 \ tipol \ sel00.jpg
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. DATO4 (file.da3)
GPU04 (file.mh3)
rheaDataAudit (file.txt)

. GUIO4

. tipel (file.jpg)
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=

rheavendors group O

FILE.EXT

Select GPU firmware
update and press 4
**2 >CPU"

Select CPU firmware
update and press 4
** GPU<-3 2 ->DAT**

Select config. file update
and press 4 (write) or 5 (read)
**CPU<-3 2->GUI**

Select GUI pack
update and press 4
**DAT<-3 2->AUD **

Press 4 for data audit read
** GUI<-3 ™

rheavendors group ©

pokud je pfidan obrazek idle02.jpg (az do idle06.jpg), kazdych
20 sekund béhem pohotovostniho rezimu se na displeji postupné
zobrazuji obrazky;

pokud je pfidan obrdzek s nazvem selNN.jpg, kde NN musi byt
mezi 01 a 12, zobrazi se pfi vybéru obrazek s odpovidajicim
Cislem; pokud zadny obrazek nema Cdislo vybéru, zobrazi se pfi
vydeji obrazek sel00.jpg;

obrazky musi mit maximalni rozliseni 320 x 184 (d x v)

pixel 96 dpi, velikost nesmi byt vétsi nez 500 kB a musi byt
ve formatu .jpg;

idle01.jpg povinny; zobrazuje se v pohotovostnim rezimu;

idle02.jpg nepovinny; zobrazuje se jako alternativa k idle01.jpg a
s idle03, idle04, ...;

idle06.jpg nepovinny; zobrazuje se jako alternativa k idle01.jpg a
s idle03, idle04, ...;

sel00.jpg povinny; zobrazuje se pfi vydeji, pokud neexistuje
prislusny obrazek;

sel01.jpg nepovinny; zobrazuje se pfi vydeji vybraného 01;
sel02.jpg nepovinny; zobrazuje se pfi vydeji vybraného 02;

sel12.jpg nepovinny; zobrazuje se pfi vydeji vybraného 12;

pripravte USB disk vcetné soubord, jak je uvedeno vyse;

vypnéte stroj, otevrete dvifka a sejméte ochranny oranZovy kryt,
ktery mirné presahuje pres upeviovaci zebro;

pripojte USB disk do desky displeje;
zapnéte stroj pomoci servisniho klice, ktery se nachazi v sedle

krytu;

pozor
prodejni automat je v plném provozu

pozor

- pokud si prejete aktualizovat desku procesoru, vyberte mezi
rdznymi soubory .mh3 prochdzenim pomoci klaves ,1" a ,6" na
vybérové klavesnici a stisknéte klavesu ,4" pro zahajeni postupu;

- stisknutim tlacitka ,2" vyberte slozku CPU04 (Fidici) nebo
slozku DAT04 (konfigurace) nebo slozku GUIO4 (obrazky) nebo
slozku rheaDataAudit (EVA-DTS) podle dat, ktera chcete prenést;

- stisknutim tlacitek ,1“ a ,6“ prochazejte a vyberte soubory
(.mhx nebo .da3) nebo slozku obsahujici obrazky .jpg, které
chcete prenést do pristroje; nazvy slozek se zobrazi v horni Casti
displeje;

- stisknéte klavesu ,5“ pouze pro slozku DAT04 (konfigurace),
abyste prenesli data ze stroje na USB disk;

- stisknéte klavesu ,4" pro potvrzeni a pfenos vybranych dat;
- pockejte na zpravu ,konec stahovani®;
- vypnéte pristroj a vyjméte servisni kli¢ a USB disk;

- znovu sestavte ochranny oranzovy prvek a zaviete dvere;
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pro pienos parametrd stroje na disk (USB) postupujte takto:

- oteviete dvifka a ochranny oranzovy prvek mirné vysunete
upevinovaci zebro;

- vlozte USB disk do karty displeje;

- zapnéte stroj pomoci servisniho klice, ktery se nachazi v sedle
krytu;

pozor
prodejni automat je v plném provozu

h pozor

kopirovani konfiguraci z prodejniho automatu (VMC) na USB

5 - zVMC na USB

—> s/

- ve sloZzce DAT04 (konfigurace) prochazejte klavesami ,6" a ,1" a
vyberte pozadovanou konfiguraci;

- stisknéte tlacitko , 5" pro prenos dat ze zafizeni na USB disk;

6
rheavendors group O ﬁ

Config_1.DA3 |

Config_2.DA3

Config_3.DA3 @
1

Select config. file update
and press 4 (write) or 5 (read)
**CPU<-3 2 ->GUI **

- pockejte, dokud se na displeji nezobrazi zprava:
~Cteni konfiguraéniho souboru v poradku™
- vypnéte stroj a vytahnéte USB flash disk;

nyni USB kli¢ obsahuje vSechny parametry typické pro stroj, ze
kterého byly nacteny;

kopirovani konfiguraci z USB do prodejniho automatu (VMC)

pokud chcete naprogramovat jiny automat s témito Udaji, mGzete 4 - zUSB na VMC
predchozi postup zopakovat stisknutim tlacitka ,4" namisto tlacitka
#5%

- pockejte, dokud se na displeji nezobrazi zprava:

~aktualizace konfigura¢niho souboru v poradku"

oba postupy nezméni data obsaZzena v nosicich, ze kterych byly
pozndmka i nacteny;
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prenos dat pomoci
flash disk
(nepovinné)

pouze Fidici

pouze konfigurace

fidici a konfigurace

audit dat trzeb

rheavendors group ©

rezidentni softwarové programy Ize prenaset a kopirovat i pomoci
flash disku pouze v pripadé, ze mate rozhrani flash disku, ktera
neni soucasti dodavky stroje;

tyto programy jsou nazvany:

- fidici: jednd se o software urcujici cykly stroje, vazby mezi
funkcemi, poradi, v jakém bude stroj provadét operace; tento
software nemdZe obsluha ménit, Ize jej nahradit v CPU pomoci
flash disku od vyrobce nebo pomoci rheAction;

- konfigurace: jedna se o software instalovany v procesoru, ktery
uréuje ¢asy a poradi vydeje ndpojl, protokol platebniho systému,
reZimy zobrazeni, ...; promé&nné miZe obsluha ménit ruéné
v palubé automatu nebo prostfednictvim rheAction pro
prizplsobeni chovéani automatu potfebam koncovych uZivateld
(mnozstvi a smési produktt, varovna hlaseni, ...) (viz 09.);

flash disk pouzity pro tyto pfenosy musi byt pfedem inicializovan
pomoci rheAction;

vezméte prosim na védomi, Ze flash disk mize obsahovat:

mlZe byt prenesen pouze z disku do procesoru a aktualizace
probiha automaticky pfi zapnuti stroje;

pfi zapnuti se na displeji zobrazi:

zvolte ,1% pro aktualizaci stroje s Udaji z disku; na displeji se
zobrazi ,PROGRAMOVANI EAROM";

zvolte ,2" pro pfenos dat ze stroje na disk; na displeji se zobrazi
+~PROGRAMOVANI FLASH DISKU"Y; o

na konci se na displeji zobrazi ,PROGRAMOVANI OK";

mohou byt preneseny pouze z disku do procesoru a aktualizace
probiha automaticky pfi zapnuti stroje;

1 z disku do VMC
2 z VMC na disk

PROGRAMOVAN{
OK

ROZHRANI FLASH
DISKU

- vypnéte stroj;TE| EFONNI KABEL

- vlozte disk do konektoru rozhrani flash disku, ktery je propojen
s procesorem pomoci telefonniho kabelu;

- zapnéte stroj pomoci servisniho klice;

- pockejte, az stavovd kontrolka DL3 procesoru zlstane po
nékolika sekundach blikani svitit;

- vypnéte stroj a vytahnéte flash disk;
stejny vysSe uvedeny postup lze pouzit pro sbér datového auditu ve
formatu .csv;

flash disk musi byt predtim inicializovan pomoci rheAction

FLASH DISK

— tites — také resetovat ———>I ze

priznak
do inicializovaneho lisu Config Memory Card for DAQ

podle vySe uvedeného postupu preneste data ze stroje do flash
disku a v pripadé potfeby data resetujte (reset je mozny pouze
Castecné, viz 09.01.h.);
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05.41. rheAction

od rheavendors group ©

spustitelného ve stroji;

systém nazvany rheAction je uréen k doplnéni programovani
skldadd se ze softwaru a hardwaru
instalovatelného do pocitace, ktery je schopen ukladat, upravovat a
zapisovat konfiguraéni data stroji Rhea;

-
& rhedction - The rheavendors' complete suite for vending machines

— Download Preferences |—

[T] Update Master
[] Update Slave Software
[] Update Configuration Data

[C] Update Messages (extra data)

Utiities

Data Audit

English |
— Programmer Options —

Programmer Type
Parallel Programmer - [
USE Programmer V1=
USE Programmer V2~

Serial Programmer =

Enable enhancad USE V2 driver
Delay
Autodetect USB Port - 4

PortNumber: [ COM1 [¥

rheavendors group ©

[owt]

rheAction2017 - V5.21

MAN1010164 verze 01 ze dne 06.12.2019
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Rheavendors Services S.p.A. je k dispozici pro jakoukoli podporu a
informace o systému rheAction (viz 02.02.);

fax: 0039 02 96 55 086
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06.
pFipravné cinnosti

06.01. manipulace

06.02. vybaleni

&

06.03. umisténi

06.04. priprava

od

rheavendors group ©

prodejni automat smi pfepravovat, manipulovat a umistovat jej
pouze kvalifikovany a vyskoleny personal; pfi manipulaci nikdy
prodejni automat neprevracejte; dodrzujte orientacni Sipky na
obalu;

pozor

manipulujte se strojem opatrné, aby nedosSlo ke zranéni
povéfeného persondlu; vzhledem k hmotnosti a celkovym
rozmérlim automatu se doporucuje pouzivat vozik s nizkou
rychlosti;

- priblizte zabaleny prodejni automat do pracovni polohy;

- odfiznéte dva plastové pasy;

- zvednéte vnéjsi obal;

- vyjméte ochranny sacek nahoru;

- zvednéte prodejni automat a polozte jej na pracovni plochu;

pozor
materidly, z nichZz se obal sklada, nesmi byt nikdy ponechany
v dosahu lidi zvendi, zejména déti, protoze predstavuji potencialni

zdroj nebezpedi;
likvidaci ¢asti obalu Ize povéfit pouze specializované spolecnosti;

prodejni automat musi byt umistén v chranéné mistnosti s pouZitim
podpéry vhodné pro hmotnost automatu (viz 03.02.); jeho
vzdalenost od stén musi umozfovat dobrou cirkulaci vzduchu a
snadny pfistup;

jakykoli sklon povrchu nesmi presahnout 2 ©°;

doporucuje se pod automat umistit snadno Cistitelnou
nepropustnou ochranu, ktera zachyti nahodny pad produktu;
kdyZ je stroj ve své konec¢né provozni poloze:

- odfiznéte svorku upevnujici kli¢ dvifek k mrizkovanému krytu
odpadniho zasobniku;

- vilozte kli¢ do zamku (viz 05.05.), otocCte jim a oteviete dvere;
- vyjméte obalku s dokumenty a Stitky;

- vezméte napajeci kabel a vodovodni pFipojku; vodovodni pfipojku
Ize pouZit pro pfipojeni vody k siti;

- zvednéte kryt stroje a sejméte kryty urcené k upevnéni
zasobnikd produktl pro prepravu;

- vlozte Stitky podle poradi vybéru uréeného konfiguraci stroje (viz
04.02.);
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rhea BL eC

07.
pFipojky

07.01. voda

07.02. energie

od

rheavendors group ©

ujistéte se, Ze voda pouzivana k zasobovani automatu ma vsechny
vlastnosti vhodné pro lidskou spotfebu;

ujistéte se, ze neobsahuje zadné znamky necistot, a zkontrolujte
stupefl tvrdosti; v pfFipadé potfeby se obratte na analytickou
laboratof;

v pripadé potfeby pouzijte zmékcovaci filtr a pravidelné vymeénujte
vlozku podle pokynl vyrobce za Ucelem udrzeni souddsti stroje
v provozuschopném stavu;

ujistéte se, Ze tlak v siti odpovida tlaku prednastavenému pro stroj
(viz 03.03.); v pripadé nedodrzeni tlaku pouZijte Cerpadlo nebo
redukci; doporucuje se instalovat kohoutek pro odpojeni stroje od
sité; pFipojeni musi byt provedeno pomoci:

- nové hadice;

- z materialu schvaleného pro pouziti v potravinarstvi;

- v souladu s predpisem ,IEC 61770 Elektrické spotiebice
pfipojené k vodovodni siti;

- dokaze udrzet pracovni tlak;

pokud neni hadicka dodana se strojem nebo v pfipadé vymeény
pouzijte pouze hadicky uvedené vyse;

pokud je stroj napajen vnitini nadrzkou na vodu, ujistéte se, ze je
nadrzka spravné umisténa na svém misté, a naplnte ji;

vlastnosti pitné vody urlené k lidské spotfebé lze nalézt na
internetovych strankach: http://eur-lex.europa.eu/

hledani smérnice
98/83/EC ze dne 3. listopadu 1998 (Cislo CELEX: 31998L0083)
a zmény

dodrzujte pravidla pro pripojeni k elektrické siti, zejména pro
uzemnéni; pripojte stroj trvale bez pouziti redukce, adaptéru,
vicenasobné zasuvky nebo prodluZzovaciho kabelu; pouZivejte
pouze kabel pro pfipojeni k siti dodany s automatem; doporucuje
se instalovat vypinac pro odpojeni automatu od sité;

doporucuje se instalovat rozdilovy proudovy chrani¢ pracujici pod
30 mA, ktery odpoji stroj od sité a okamzité vypne v pripadé
nespravného elektrického privodu, aby se vyrazné snizila rizika
vyplyvajici z pfipadného zkratu;

pozor
zkontrolujte kapacitu zdroje energie pro dodavku vykonu

pozadovaného strojem (viz 03.03) a dodrZovani platnych predpis(;
disledné se fidte Gdaji na Stitku se sériovym &islem (viz 02.03)

zasunte kabel do pripojovaci zasuvky (viz 05.07.); poté spojte
zastréku se zasuvkou a zapnéte napajeni automatu;

pro spravnou a bezpec¢nou konfiguraci instalace napajeciho zdroje
se podivejte na webové stranky: http://eur-lex.europa.eu/

hledani smérnice
2014/35/EU ze dne 26. Unora 2014 (Cislo CELEX: 32014L0035)
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rhea BL eC od
08.

instalace a prvni
zapnuti

08.01. avod

08.02. ¢innost

=

rheavendors group ©

po vybaleni prodejniho automatu, jeho pevném usazeni na
pracovisti a hydraulickém a elektrickém pfipojeni provedte nékteré
ukony k jeho obsluze;

pFed manipulaci se strojem a produkty si diikladné umyjte
ruce vodou a mydlem; k Cisténi soucasti pouzivejte pouze
pitnou vodu;

otevrete dvirka, zvednéte kryt, zapnéte hlavni vypinac stroje (viz
05.08.);

pozor
pod trysky umistéte poharek,

vlozte servisni kli¢ do dverniho spinace a otocte jim (viz 05.13.);

pozor

automat je napajen a spustén z hlediska vsech funkci; s mobilnimi
¢astmi kavovaru se bude manipulovat; postupujte velmi opatrné;

na konci montdze a zavéreCného testovani se ze stroje vypusti
voda pouzitd pro testovani; pFi prvnim zapnuti stanice musi byt
pred jakymkoli dalSim Uukonem naplnény vSechny okruhy; z tohoto
dbvodu se stroj automaticky pini vodou;

automat provede diagnosticky cyklus plnéni a ohfevu vody; na
displeji se zobrazi varovné zpravy o pribéhu téchto fazi;

ujistéte se, Ze je stroj hydraulicky napajen a Ze je vlozen odpadni
zasobnik; pFi sledovani zprav na displeji stisknéte ,10“ pro
provedeni prvni instalace;

na displeji se zobrazi:

pockejte nékolik sekund, az z trysek produktu zacne vytékat voda;
po vydani veskeré potiebné vody se pritok automaticky zastavi a
na displeji se zobrazi:

tlakovy ohfiva¢ nebo pritokovy ohfivaé za¢ne ohfivat vodu, aby
bylo dosazeno nastavené teploty (viz 09.01.e.);

na konci této faze, priblizné po 3 minutach, se na displeji zobrazi
hlaseni o pohotovostnim rezimu:
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doplnovani vody
Cekejte
zapinani...

Cekejte prosim

INSTALACE

Voda OK? Lo
10= SPUSTENI

odpadni zasobnik
uvnitr? Lo
10= SPUSTENI
prvni instalace
spusti automaticky

~automaticky reset

doplriovani vody
Cekejte

Cekejte
teplota

stroj
pfipraven

Rheavendors

umistéte
vas poharek
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rheaBLeC od rheavendors group ©
08.03. myti podminky prepravy, skladovani a instalace nemohou zajistit
okamzité pouziti automatu a doporucuje se pred pouzitim
automatu provést kompletni myci cyklus;
stisknéte tlacitko programovani (viz 05.14.);
na displeji se stfidavé zobrazuji zpravy: .,
1= PROGRAMOVANI
E pozor 73= TESM
automat je napajen a spustén z hlediska vsech funkci; s mobilnimi gf BSE’%Biz VYCISTIT ‘
¢astmi kavovaru se bude manipulovat; postupujte velmi opatrné; -
pod trysky umistéte poharek; stroj bude davkovat predem
stanovené mnozstvi vody pro kazdy myci cyklus;
stiskem tlacitka ,4" zapnete myci cyklus vodniho okruhu (ohfivac,
hadic¢ky, michaci nadoby, ....);
dodrzujte pokyny na displeji, které vyzaduji, aby se obsluha
UJvl_stll_a, .ze je odpadni zasobnik prazdny a stroj je hydraulicky odpadni zasobnik
pripojen; : .
prazdny? N
10= SPUSTENI
na displeji se zobrazi: Voda OK?
10= SPUSTENI
- ve verzi E se pomoci tlacditka , 1% vyda voda pres kavovar; volby -
»2% a ,3" to provedou v michaci nadobé pro instantni produkty a
v otvoru pro vytok horké vody do poharku; CIETENG 1-2-3
- ve verzi I tlacitka ,1“ a ,2" davkuji vodu do obou michacich
nadob; tlacitko , 3" do otvoru pro vytok horké vody do poharku;
nékolikrat opakujte operaci, abyste proplachli cely vodni okruh CISTENI 1-2-3
stroje; b&hem mycich cykld se na displeji zobrazi okruh, ktery se —
pravé myje;
v nabidce cisténi jsou dvé dalsi moznosti:
pro ¢isté&ni hydraulickych okruhf modulu CAPPUCCINO-R, pokud
je tento modul pfipojen k modulu rhea eC;
kldvesa ,5" i umoznuje specialni myci cyklus pro dezinfekci kavovaru pomoci éIéTE,Ni
specialnich Cisticich prostiedkl v tabletach (nebo v prasku); S5=para
klavesa ,8" : po uml'sténl'_ poharku p9d d'éwkovaci trysky stisknéte tlacitko CISTENI
»8=hc."; stroj provede dveé myti vodou; 8=hc.
varna komora se otevre; na displeji se zobrazi: —
M . o Y, . cisténi
vlozte tabletu do komory kavovaru a stisknéte tlacitko ,10"; i
Y o " aktivni
komora se zavie a tableta zustane varit po dobu nastavenou —
v 5’,09‘01'1‘]' Sekundy pozavssa\,/eni rozpouété[u' Vari.fvlex/tabltvety“; dejte pastilku a
poa'tac!Io c¢asu pro rozpousténi tablet se zacne snizovat az na stisknéte
0 min.; o , P10=START
postupujte podle pokynu na displeji a pocCkejte, az se myci cyklus
automaticky ukondi; tabletu rozpustit
po vyprazdnéni komory spusti cyklus Sesti proplachovani; >:>>>  1:15 min.
pro kazdy ze Sesti mycich cyklt se davkuje p¥ibl. 100 cm3 vody; ce_:s)t(enl varne kon/'lgry
Q na konci sanitarniho myciho cyklu kavovaru stroj umyje také
michaci nddoby a piimé vodni okruhy; z tohoto dlivodu se ujistéte,
¥e pod trysky produktu Ize umistit alespori nékolik poharkd;
pokud dojde k preruseni tohoto cyklu (nahly vypadek proudu, ...),
postup se znovu spusti od pocatecniho kroku tohoto myciho cyklu,
jakmile je provoz obnoven;
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rhea BL eC

08,04.

08,05.

od

08.06. denni myci cyklus

rheavendors group ©

vypnéte automat pomoci servisniho klice; ulozte jej do podpéry
(viz 05.13.); vypnéte hlavni vypina¢ na zadni strané stroje (viz
05.08.);

pripravte antibakteridlni dezinfekéni roztok na bazi chléru podle
pokynG dodanych s produktem; vyjméte a ponoite do roztoku:
zasobniky produktll, které jste rozebrali, podnosy sméSovacly,
jejich ventildtory a silikonové hadicky urcené k davkovani
produktl; doba potfebnd k dezinfekci je urcena balenim
antibakterialniho pripravku; na konci vyjméte z roztoku vsSechny
dily, které jste dezinfikovali, peclivé je osuste Cistym hadfikem a
znovu je namontujte do stroje; otacejte prepazkami skluzd
produkttl z&sobniku instantnich produktl pro zavfeni a naplfite
zasobniky s ohledem na konfiguraci stroje (viz 04.) a na Stitky
zasobniku; napliite ndsypku na kdvu (ve stroji E) zrnkovou kavou;
uzaviete zadsobniky a nasypku na kavu s jejich hornimi kryty;
otddenim prepazek skluzt produktd (viz 05.23.) je otevrete a (u
stroje E) zasunte na dno oranzovou liStu nasypky na kavu; (viz
také 12.);

cisténi  a oSetrovani webové
http://eur-lex.europa.eu/

spravné
stranky:

potravin viz

hledani nafizeni
2004/852/EC ze dne 29. dubna 2004 (¢islo CELEX: 32004R0852)

spustte kryt a zavfete dvifka pomoci klice zdmku (viz 05.05.) a
ulozte je na bezpecné misto;

zapnéte stroj hlavnim vypinatem; na displeji se postupné zobrazi
nasledujici zpravy:

dokud teplota vody v pritokovém nebo tlakovém ohfivaci
neodpovida hodnoté nastavené v paméti (ve vychozim nastaveni);

na konci této faze urcené k ohfevu vody v ohfivadi je automat
pfipraven k volnému vydeji a na displeji se stfidavé zobrazuji
néktera pohotovostni hlaseni:

pro udrzeni davkovacich okruhl napojl v distoté mlZete vzdy
provést kompletni myci cyklus;

pod trysky umistéte poharek;

vzdy, kdyZ je stroje normalné v provozu (zapnuty, se zavienymi
dvirky, pripraveny k pouziti), stisknéte soucasné tlacitka volby ,3"
a 12" a podrzte je nékolik sekund, dokud se nespusti automaticky
myci cyklus; po jeho skonéeni bude stroj bez dalsich Ukond
k dispozici pro normalni pouziti;
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rhea BLeC od

09.
programovani

=

vstup do rezimu
programovani

opusténi rezimu
programovani

N

09,01. ,progr

09.01.a. tladitko 1

tlacitko 12
virtualni klavesy 13-48

09.01.b. ceny
09.01.c. $tastna cena
09.01.d. mince
09.01.e. teploty
09.01.f. rlzné
09.01.g. diagnostika
09.01.h. audit trzeb

09.01.i. MDB

rheavendors group ©

automat je programovan pomoci parametrd, které jsou povazovany
za standardni pro konkrétni pozadovanou konfiguraci; hodnoty
tvofici slozeni receptur - zapsané ve vnitfnich pamétech -
umozfuji uzivateli vydavat napoje, aniz by instalatér musel
nastavovat specidlni programy; pro Upravu téchto parametrd za
Ucelem prizplsobeni vyrabénych ndapojl si prectéte nasledujici
informace; na konci kapitoly (viz 09.07.) mlze uZivateli pomoci
souhrnna tabulka, ve které Ize zpétné dohledat vSechny
programové polozky;

pro pristup do rezimu programovani otevrete predni dvifka stroje a
pouZijte servisni kli¢ v bezpec¢nostnim spinadi;

pozor

automat je napajen a spustén na vsSechny ucinky v tomto
provoznim rezimu; postupujte velmi opatrné;

stisknéte tlacitko ,PROG" (viz 05.14.);
na displeji se stfidavé zobrazuji zpravy:

-, 1" pro pfistup do rezimu programovani proménnych stroje;
- ,2" pro zobrazeni vydaného mnozstvi napoje;

- ,3" pro bezplatny vydej;

- ,4" pro vydej vody k myti vodnich okruh(;

- 5% pro naplanovani operaci Udrzby;

- ,6" test modemu;

po naprogramovani stisknéte tlacitko ,1“ a poté tlacitko ,PROG",
abyste se vratili k béznému provozu automatu a ulozili vSechny
provedené zmény; na displeji se zobrazi:

stisknéte tlacitko ,PROG", stisknéte ,1%; tladitka vybérové
R SRS A T

Key 6 to scroll the items backward

Key 2 to scroll the variables of items forward

Key 3 to scroll the variables of items backward

Key 4 to increase the value of the variable on the screen

Key 5 to decrease the value of the variable on the screen

polozky (prochazejte pomoci tlacitka ,1%):

obsahuje proménnou tvorici vybér 1;

obsahuje proménné tvorici vybér 12;

obsahuji proménné, z nichz se skladaji vybéry od 13 do 48
umoznéné ,predbéznym vybérem";

soucasnym stisknutim tlacitek ,1“ a , 10" obejdete 48 klaves;
stanovit ceny kazdého jednotlivého vydejniho cyklu;

stanovit ceny kazdého jednotlivého vydejniho cyklu vytvoreného ve

zvlastnich casovych pasmech;

k urceni hodnoty minci;

pro nastaveni teploty vody v pritokovém nebo tlakovém ohfivadi;

pro naprogramovani riznych moznosti;
pro zobrazeni né&kterych parametr{ stroje;
pro zobrazeni po&tu provedenych davkovacich cykl(;

obsahuje programovani parametrl protokolu MDB;
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rhea BLeC od

09.01.l. hodiny

09.01.m. mimo provoz

09.01.n. mnozstvi
produktu

09.01.0. Udrzba
09.01.p. KARTA RFID
09.01.q. lad&ni motord
09.01.r. kalibracni tok

produktu
09.01.s. tok auditu
produktu
09.01.t. ID stroje

09.01.u. kavovar variflex

09.01.a. tlacitko od 1 do
12

Lfungovani*

rheavendors group ©

pro nastaveni hodin stroje;
pro zaznamenani pfipadné poruchy;

pro kontrolu a povoleni cykld davkovani produktu;

obsahuje parametry fizeni Gdrzby stroje;
k uréeni parametrd karty RFID;

k regulaci otac¢ek cerpadel ohfivacl u stroji I, motorG produktd a
motoru mlynku u strojd E;

programovani mnozstvi produktl dodanych za jednotku ¢asu;
Udaje dodavky produktl;

obsahuje identifikaCni parametry stroje;

programovani kavovaru;

stisknéte klavesu ,2%, kdyZz se na displeji zobrazi ,klavesa n“,
abyste mohli prochazet proménné tvorfici funkci této klavesy
(stisknutim klaves ,4" a ,5");

- pokud pti ,FUNGOVANI* stisknete ,2%, tlacitko provede
naprogramovanou funkci (cyklus vydeje napoje); viz odstavec
Lfungovani*;

- pokud stisknete ,2%, kdy? je ,ZAKAZANO", bude klévesa
zablokovana a nebude pinit zadnou funkci;

- pokud pii ,PREDBEZNE VOLBE" stisknete , 2", klavesa, kterou jste
stiskli pfed skutecnou volbou, bude plnit funkci polozek uvedenych
v odstavci ,predbézna volba" (prochazejte stisknutim klaves ,4" a
”5“);

pomoci tlacitka ,2" prochazejte nasledujici polozky:

zvolte moznost ,rozsifeny" pro zobrazeni vSech proménnych a
v ’ ’ o - .. v

moznost ,redukovany" pro zobrazeni pouze parametru, jejichz

hodnoty jsou jiné nez nula (pro zménu volby pouzijte klavesy ,4" a

5YY;

” I

kdva espresso je prvnim produktem, ktery miZete naprogramovat
pro kazdé tlacitko volby; k dispozici jsou tfi proménné:

- mnozstvi vody v poharku; méni se pomoci ,4“ a ,5"; pokud je
proménna nulova, espresso se nevydava (napoj se sklada pouze
z instantnich produkt@);

- kava bude vydana pred (hodnota 1) nebo po (hodnota 0)
instantnich produktech;

- umoznuje nastaveni vnitfniho tlaku kavové skupiny zvysenim
vysky komory (od 0 do 10 mm);

stiskem , 2" zobrazite:

stisknutim tlacitek ,4" a ,5" ménite dobu otaceni motoru produktu
N, ¢imz zménite mnozstvi vydaného produktu; pokud je cas
nulovy, nebude vydan Zadny produkt N; mdZete provést ,Casovy
test" na nastavené hodnoté; (viz 13.19.);
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REGISTRACE
MIMO PROVOZ
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PROGRAMOVAN{
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KARTA RFID

LADENT
MOTORY

KALIBRACE
TOK PRODUKTU

AUDIT PRODUKTU
TOK

PROGRAMOVANI
ID STROJE

PROGRAMOVANI
KAVOVAR VARIFLEX

FUNGOVANI

ZAKAZANO

PREDBEZNY VYBER

programovani:
CELKEM

programovani:
CASTECNE

EXP. VODY KAVY
0= zakazano
~kopie: 00

kavova sekvence
1=kava pred N

Tlak kavovaru
O=max 10=min. 00

PRODUKT N
0= zakazano 0,0
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Vydej LM

Vydej LM

Vydej LM

vydej LM

vydej LM

vydej LM

vydej LM

vydej LM

Vydej LM

aktivni proménné pouze
s modulem<na
davkovadi

rheavendors group ©

pokud je naprogramovana doba jind nez nula, motor produktu N se
aktivuje po uplynuti naprogramované doby zpozdéni; doba
zpozdéni se zvysSuje nebo snizuje stisknutim tlacitek ,4" a ,5";

doba otaceni motoru produktu mize byt b&hem dévkovaciho cyklu
jednou nebo dvakrat kratce prerusena (0 = bez preruseni); (viz
také 13.16.);

parametr slouzici k nastaveni mnozstvi mleté kavy, které bude
vydano a naplnéno do kavovaru;

pokud tuto moznost povolite po stlaceni mleté davky, cerpadlo
doda malé mnozstvi vody, aby se zvlhlilo, zastavi se a znovu spusti
obvykly cyklus vydeje; dobu zastaveni lze zde naprogramovat od
01 do 15;

pro uréeni doby zapnuti ¢erpadla (u strojd I) nebo doby otevieni
elektromagnetického ventilu (u stroji E) a nasledné mnozstvi vody,
které bude dodavat; mizete provést ,Casovy test" na nastavené
hodnoté; (viz 13.19.);

po uplynuti naprogramované doby zpozdéni bude do nadoby
vydana voda;

pouze u stroji I Ize pritok vody v michacich nddobach regulovat
mezi nizkou, stfedni a vysokou Urovni stisknutim tlacitek ,4" a ,5"
(viz 13.18.);

dobu otaceni ventildtoru smésovace lze zménit stisknutim tlacitek
.4" a ,5"; pokud je doba rovna nule, smé3ovac se neotadi; mizete
provést ,Casovy test" na nastavené hodnoté; (viz 13.19.);

pokud je doba otaceni jind nez nula, ventildtor smésovace se po
uplynuti této doby zpozdéni roztodi;

rychlost otaceni smésovace Ize regulovat mezi nizkou, stfedni a
vysokou rychlosti stisknutim tlacitek ,4" a ,,5%;
pro nastaveni prodlevy mezi druhym mlékem a cyklem vydeje kavy

espresso pri volbé , Latte macchiato";

pro stanoveni mnozstvi mléka pro druhy davkovaci cyklus;

k urceni zpozdéni druhého cyklu vydeje mléka;

k urceni preruseni druhého cyklu vydeje mléka;

pro stanoveni mnozstvi vody pro druhy cyklus vydeje mléka;
pro urceni zpozdéni mnozstvi vody druhého cyklu vydeje mléka;

pro stanoveni doby otaceni sméSovace v druhém cyklu vydeje
mléka;

pokud je jind nez nula, bude zapnuti sméSovace zpozdéno o
nastaveny cas;

k urceni rychlosti otaceni smésovace pfi druhém cyklu davkovani
mléka;

automaticky zopakovat vybér Nkrat a vyrobit napoje znacného
objemu (dzban);
spiraly pro davkovani

O= zakdzdno; 1/2/3= ovladani

pozadovaného cajového sacku;
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prodleva spusténi
PRODUKT N 0.0

pocet prestavek

0-1-2 00
Cas kavy
mlynek 0.0

PREDBEZNA INFUZE
O=ne s.:00

VODA N cas
0= zakazano. 0,0

prodleva spusténi
VODA N 0.0

pritok vody : N
stfedni

SMESOVAC N
0= zakazano. 0,0

prodleva spusténi
SMESOVACN 0.0

rychlost SMESOVACE
N stredni

Latte-Macchiato

spusténi smésovace
-0,0

PRODUKT LM 0=

zakazano. 0,0

prodleva spusténi
PRODUKT LM 0.0

pocet prestavek
0-1-2 00
VODA LM das

0= zakazano. 0,0

zpozdéni vody LM
0= zakazano 0,0

SMESOVAC LM
0= deaktivovano 0,0

prodleva spusténi
SMESOVAC LM 0.0

rychlost SMESOVACE
LM stfedni =
NADOBA
O=ne n:00
CAJOVY SACEK
0= zakazano. n:00
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~predbézny vybér"

,bez kofeinu™ nebo
,mléko"

Jvelky 8alek"

,hadoba"

rheavendors group ©

stisknutim tlacitek ,4" a ,5“ zvolte nazev napoje, ktery se ma
zobrazit béhem vydejniho cyklu; moZnosti jsou uvedeny nize:

- ,standardni", na displeji se zobrazi ,napoj N se pfipravuje“;

- ,seznam ndazvl" napoji dostupnych v paméti pfistroje; na
displeji se zobrazi ,ndzev pripravovaného napoje";

- ,vlastni®: na displeji se zobrazi ndzvy pfizptsobené uzivateli; je
nutné vytvorit konfiguracni soubor pomoci rheAction (viz 05.41.) a
nahrat jej do pocitace pomoci USB nebo flash disku (viz 05.40.);

podle rlznych verzi stroje je k dispozici n&kolik predvoleb, které
jsou uvedeny nize;

tuto specialni volbu, kterd umoziuje pouzivat (napfiklad) virtudlni
klavesy ,13-48"; k tomu staci nastavit jednu klavesu (napfiklad
klavesu ,1%) s predvolbou, aby bylo mozZné pouzivat dalSich
dvanact voleb;

pro naprogramovani virtualnich klaves od ,13" do ,48" postupujte
podle bézného postupu programovani vybéru klaves, jak je
uvedeno v odstavci ,fungovani“;

pfi vybéru stisknutim (v tomto pfikladu) klavesy , 1% a poté klavesy
,3" ziskame virtualni vybér ,15%, jak je naprogramovan ve svych
parametrech;

1 tlacitko predvolby bez kofeinu nebo s mlékem
2 tlacitko predvolby velky Salek
n tlacitko volby

bez predbézného vybéru

4 7 10
tlaCitko 3 = vybér 3
5 8 || 11 | tladitko 4 = vybér4
tlaCitko 5 = vybér5
3 6 | 9|12 .. Ly
tlacCitko 12 = vybér 12

s predvolbou 1 ,bez kofeinu® nebo ,mléko"

tlaCitko 3 = vybér 15
5 8 || 11 | tlaCitko 4 = vybér 16
tlaCitko 5 = vybér 17

tlacitko 12 = vybér 24

s predvolbou 2 ,velky Salek"

4 7 10
tlaCitko 3 = vybér 27
2 5 | 8 || 11 | tladitko 4 = vybér 28
tlaCitko 5 = vybér 29

tladitko 12 = vybér 36

r | 1+2
1 4 2 10 s predvolbou

tlacitko 3 = vybér 39
2 5 8 11 | tlacitko 4 = vybér 40
tlacitko 5 = vybér 41

3 6 9 | 12

tladitko 12 = vybér 48

stisknutim tlac¢itek ,4“ a ,5“ zvolte nazev predvolby, ktery se
zobrazi na displeji;

abyste zjistili, Ze se davkovaci cyklus opakuje tolikrat, kolikrat jste
predtim nastavili v rezimu ,DZBAN", aby se vytvofil vétsi objem
produktu;
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nazev vybéru N
------- n:00

predbézny vybér
BEZ KOFEINU

pfedbézny vybér
NADOBA
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09.01.b. ceny

09.01.c. $tastna cena

09.01.d. mince

09.01.e. teplota

pro verze 1

pro verze E

09.01.f. rGzné

rheavendors group ©

stiskem klavesy , 2" zobrazite:
ke kazdému vybéru Ize priradit prodejni cenu; pomoci ,4" a ,5" Ize
meénit ¢astku a pomoci ,2" Ize prochazet fadky s cenami;

stiskem klavesy , 2" zobrazite:

kazdému jednotlivému vyb&ru mlze byt pfifazena prodejni cena,
kterd bude platnd pouze v presné definovanych casovych
rozmezich (viz 09.01.l. ,hodiny"); pro zménu c¢astky pouzijte ,4" a
,5" a pro posun radkl s cenami pouzijte ,2";

pfifadte kazdému kanalu jeho hodnotu pro paralelni platebni
systém; stisknutim tlacitka ,2“ prochazejte mince od A do J a
pomoci tlacitek ,4" a ,5" zménte jejich hodnotu;

stiskem klavesy , 2" zobrazite:

pomoci tlacitek ,4% a ,5% zvySte nebo snizte teplotu vody

v ohfivadi;
pomoci tlacitek ,4" a ,5" zménte teplotu tlakového ohfivace;
stiskem klavesy ,2" zobrazite:

pro urceni, po kolika minutdch od posledniho espressa se ma
aktivovat nasledujici parametr;

pro nastaveni doby zapnuti topného télesa tlakového ohfivace pro
zvyseni teploty vody;

pro urceni teploty, pfi které se ma kavovar béhem provozu

zahfivat;

(viz také 10.03.);
polozka ,RGzné" obsahuje nékteré moznosti (stisknutim tlacitek ,4"
a ,5" upravite hodnoty téchto moznosti):

- kod stroje A a B: mUzete stroj odislovat, abyste jej odlisili od
jinych podobnych (sbér dat);

- Cislo zpravy: stisknutim tlacitek ,4" a ,5" vyberte zpravy, které se
maji zobrazit na obrazovce, kdyZz je pFistroj v pohotovostnim
rezimu;

- moznosti programovani mincovniho mechanismu: stisknutim
tlacitek ,4“ a ,5" zobrazite moznosti komunikace s platebnim
systémem; vyberte z téchto mozZnosti:

- paralelni jednotny prodej

- paralelni vicenasobny prodej

- manazer

- Fidici drzeni ceny

- MDB
- pristupovy kdd: pro pfistup do reZzimu programovani pouze po
zadani hesla, které mizZete zvolit stisknutim tlacitek ,4" a ,5%;
peclivé si zapiste zvolenou kombinaci;

- Cas ventilatoru: urcuje, po kolik minut po poslednim davkovacim
cyklu zlstane aktivni ventildtor sani prasku;

- doba pipnuti: doba pipnuti aktivni na konci kazdé funkce stroje;
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CENA N
0,00
CENA N
0,00
MINCE A
0,00
TEPLOTA
_ohfivac NN
TEPLOTA
espresso NN
DEFINICE
prvni kava 00
doba ohrevu
s.. 00
teplota
ohfivac 00
kod stroje
A NN
kod stroje
B NN
Cislo zpravy

typ mech. mince
ODST. SING. PRODE]

typ mech. mince
ODST. MULT. PRODE]

typ mech. mince
MANAZER

typ mech. mince
DRZENI CENY

typ mech. mince
MDB

pfistupovy kod
NN

Cas ventilatoru
min. NN

Cas pipnuti

0,0
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Vydej LM

Vydej LM

09.01.g. diagnostika

rheavendors group ©

- pocet desetinnych mist: urcuje, kolik desetinnych mist se bere
v Uvahu pFi porovnavani vybérové ceny a vlozeného kreditu;

- jazyk: zobrazeni zprav v jednom ze tfi dostupnych jazykd;

- zapnuti této funkce, pouze béhem davkovani ,dzban“ (viz
09.01.a.), Ize vybér prerusit stisknutim libovolného tlacitka vybéru;

- prvni instalace: slouzi k ujisténi, Ze vodni okruh bude pfi pfistim
zapnuti naplnén; pokud je hodnota nulova, stroj pfi pfistim zapnuti
provede cyklus stejné jako u 08.02;

- demontdz: ve stroji E k automatickému vyprazdnéni vodnich
okruht:

- odpojte privod vody a stisknéte tlacitko ,10";

- po zobrazeni zpravy na displeji zkontrolujte, zda jsou odpadni
zasobnik a nadoba na mletou kavu prazdné, a stisknéte tlacitko
»10%;

- vlozte prodluzovaci nastavec do vypoustéciho kohoutu
tlakového ohfivace (viz 05.11. a 13.21.), vyjméte zatku z vystupni
hadice prerusovace vzduchu (viz 05.10. a 13.21.), prilozte je ke
kybliku a stisknéte tlacitko ,10";

- otevrete kohoutek tlakového ohfivace a stisknéte tlacitko ,10%;

- na displeji se zobrazi:

- vyjméte hadicku, zaviete kohoutek tlakového ohfivace a po
zobrazeni displeje znovu zasunte vypoustéci zatku prerusovace
vzduchu:

na konci cyklu demontaze se teploty vody v tlakovém ohfivaci
nastavi na nulu a stroj se nastavi na ,PRVNI INSTALACE=0";

- pro povoleni funkce letniho ¢asu (od posledni nedéle v bfeznu do
posledni nedéle v Fijnu se nastaveny cas automaticky zvysi o
jednicku);

- pro zadani zasobniku produktu, ktery se ma pouzit pro cyklus
vydeje mléka;

- pro stanoveni vody, kterd se ma pouzit pro druhy cyklus vydeje
mléka;

- pokud je povoleno, miZe obsluha vynulovat poéitadlo vodniho
filtru stisknutim tlacitka ,PROG"; (viz 05.14.);

- pokud je tento parametr nastaven na hodnotu 1, pfi predvolbé
funkce dzban“ (viz ,predvolba“) bude stroj pfed vydejnim cyklem
Cekat na vyjmuti odpadniho zasobniku, aby mohl naplnit dzban
vétsi vysky;

stisknéte tlacitko ,2“, abyste vstoupili do diagnostiky a umoznili
stroji zobrazit (tlacitka ,4" a ,5") zpravu o pohotovostnim rezimu a
teplotu vody v tlakovém ohfivadi;

znovu stisknéte ,2“ pro zobrazeni hodnoty napéti urcené pro
napajeni zarizeni pfi 24 Vdc;

test modemu;
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desetinné dislo
N

jazyk:
cestina =
VYB. STOP
1=povoleno
N

prvni instalace
O=prvni N

Demontaz 10=START

odpadni zasobnik
prazdny? |
- 10=SPUSTENI

odstranéni kavy
mletd 10=START

pripojeni ohFivace
trubice 10=>

oteviete kohoutek
ohfivae
- P10=SPUSTEN{
demontaz
probiha..

KONEC demontaze
Zavrete kohoutek
- ohfivace

Letni ¢as
1= ano N

PRODUKT
MLEKO LM n: N

LM Voda s miékem
~ Cislo= 0

aktiv. Filtr H20
Reset 0=ne 0

Identifikace
odpadniho zasobniku
- l=ano L

POVOLIT DISPLEJ]
TEPL. 1=ANO N

NAPETI

volty 00.0

TEST MODEMU
tlacitko 4
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09.01.h. audit trzeb

rheavendors group ©

tato nabidka je uréena ke shromazdovani mnoZstvi vybérd
provedenych strojem: nazvy jsou pfifazeny podle normy EVA-DTS:

- VA 102
mnozstvi celkovych vydeji (parametr nelze znovu nastavit);
- VA 104
mnozstvi prodejl uskute¢nénych po resetovani;
-VA 101
celkova ¢astka prijmQ (parametr nelze nastavit);
- VA 103
celkova ¢astka prijmé po vynulovani;
- VA 202
mnozstvi celkovych testd (parametr nelze znovu nastavit);
- VA 204
mnozstvi testl po resetovani;
- VA 302
mnozstvi volnych vydejd (parametr nelze znovu nastavit);
- VA 304
mnoZstvi bezplatnych vydejl po resetovani;
- CA 201
celkova castka prodana v hotovosti (parametr nelze znovu
nastavit);
- CA 203

celkova Castka prodana v hotovosti po resetovani;

- CA 202
celkova ¢astka prodanych vybérl v hotovosti;

- CA 204
mnozstvi vybérll prodanych v hotovosti po resetovani;

- CA 305
celkové mnozstvi prijaté hotovosti;

- CA 301
dil&i ¢astky penéznich pFijmd;
- DA 401
celkova Castka nahrana na kartach RFID;

- DA 402
celkova Castka nahrana na kartach RFID po resetovani;

- DA 201
celkové prodané mnozstvi pomoci karty RFID;

- DA 203
celkové prodané mnoZstvi pomoci karty RFID po resetovani;

- DA 202
mnozstvi prodanych vybérd pomoci karty RFID;

- DA 204
mnozstvi prodanych vybérli pomoci karty RFID po resetovani;

- LA 1*1
vybéry prodavané za standardni cenu;

- LA 1%2
vybéry prodavany za $tastnou cenu;

- PA 403
bezplatné vybéry;
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UPLNY VYBER

NN
CAST. VOLBY

NN
PENIZE CELKEM

0,00 _

CASTECNE PENIZE
0,00

CELKEM TESTU
00
CASTECNE TESTY
L LU
CELKEM ZDARMA
00

CASTECNE ZDARMA
00

HOTOVOST CELKEM
HOTOVOST  0.00

CASTECNE PENEZN{
HOTOVOST

- HOTOVOST0.00
N. CELK. VOL.
HOTOVOST

L 00
N. ODST. VOL.
HOTOVOST

L 00

CELKEM POKLADNA
0,00
CASTECNA
POKLADNA
L 0,00

celkem nabito na
karte 0.00

Castecné nabito na
karté 0.00

celkem vylozeno
karté 0.00

castecné vybito na
karté 0.00

CELKEM VYBER
KARTA

- v 7 v ’ ’ v
CASTECNY VYBER
KARTA

L 00/

CELKEM VYBER N
00

CELKEM VYBER N
STASTNY
CELKEM VYBER N
ZDARMA
00
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09.01.i. MDB
09.01.1. hodiny

rheavendors group ©

stisknéte tlacitko ,2" pro zobrazeni proménnych potfebnych pro
protokol MDB; protoze systém rhea BL eC neni schopen
prizplsobit se platebnim systémim méni¢d hotovosti, nékteré z
téchto proménnych nebudou mit zadny vyznam, i kdyZ budou
k dispozici; stiskem tlacitek ,4" a ,,5" Ize hodnoty prochazet;

- vydej trubici: k vyprazdnéni trubic na mince;
- povolit méni¢ drobnych: povoleni rozménovani minci

- maximalni kredit: stanoveni maximalni prijatelné vyse kreditu;

- maximalni drobné: uréeni maximalni vyse drobnych;

- jednorazovy/vicenasobny vydej:
zbytkovy kredit po vydejnim cyklu;

ponechat nebo neponechat

- hodnota tokenu: stanoveni hodnoty tokenu;
- rozménovani minci N: stanoveni minci, které se pouziji na
rozménovani, kdyZ je automat schopen je vydat; z A na P;

- mince bez rozménéni N: stanoveni minci, které se nepfijimaji,
kdyz automat neni schopen vydat drobné; od A do P;

- nastavte ,0" pro zapnuti ménice; ,1“ pro zapnuti méni¢e pouze
v pripadé, Ze je k dispozici dostatek drobnych nebo pokud je
k dispozici karta RFID; ,2" pro zapnuti méniCe pouze v pfipadé, Ze
je k dispozici karta RFID;

- hodnota trubice: pro zadani hodnoty v sestaveé trubic na mince;

tato kapitola slouzi k urceni:
- aktualni cas;

- aktualni den;

- aktualni mésic;

- aktualni rok;

- den v tydnu;

pomoci t¥ dvojic parametrd (Poateéni FN a Kone¢né FN) nastavte
tfi éasovd pasma, b&hem kterych bude stroj uplatfiovat ,$tastné
ceny" (viz 09.01.c.);

pro kazdy den v tydnu miZete nastavit ¢asové pasmo, b&hem

néhoz stroj nepfijme Zadnou volbu a snizi teplotu vody
o r 7 v V.

v prutokovém nebo tlakovém ohfivadi;

pro pocitani spotfeby energie stroje;

stroj provede myci cyklus v zadaném cCase za predpokladu, ze po
poslednim cyklu proved| alespofi p&t dévkovacich cykl{;
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Vyhazovaci hadice
tlacitko: 4-5-7-8-9-
-10
povolit Uschovu
O=povoleno
- 1=zakazano N

maximalni kredit
0,00

max. zbytek
0,00

Typ prodeje
0=sing.
~1=vicenasobné N

Hodnota tokenu
0,00

zbytek minci a N
0=zrych.

- 1=zakdzéno 0
mince beze zbytku a N

0=zrych.1=zakazano
0

Validator Gctd
povol.= 0,1,2

Hodnota hadicek

MDB 0,00
HODINA:
00:00
DEN::
. 00
MESIC:
00 -
ROK:
00
den v tydnu:
(pf.) Utery

SPUSTENI FN:
00:00

KONEC FN:
00:00

ZAPINANI:
XXXXX

VYPINANI
XXXXX

00:00

00:00

Kilowatthodiny:
0,0

CISTENT:
00:00
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09.01.m. mimo provoz

09.01.n. mnozstvi
produktu

09.01.0. Udrzba

09.01.p. karta rfid

09.01.q. ladéni motord

rheavendors group ©

pro zobrazeni zdznamu dvaceti chyb, které se ve stroji vyskytly
naposledy; stisknutim tlacitka ,2" mdlZete zdznamy prochazet a
tlacitkem ,4" zaznam vynulujete (viz 11.);

kazdému motoru produktu Ize pfifadit Casovy kredit v sekundach,
ktery se bude snizovat pfi kazdém cyklu vydeje daného produktu;
po vycerpani kreditu stroj odpovi <<vybér neni k dispozici>>,
kdykoli bude zadan pozadavek na dany produkt; tato kontrola je na
zacatku vypnuta a stroj nema zadné omezeni; pro naprogramovani
C¢asu kreditu motoru produktu nastavte proménnou stisknutim
klaves ,4" a ,,5%;

po dosazeni poZzadované Casové veli¢iny stisknéte tlacitko ,PROG";
hodnota se zkopiruje do zavorek na levé strané displeje;

ukoncete programovaci rezim jako obvykle;

vezméte prosim na védomi, Ze prvni vystrazny prah lze
naprogramovat; pfi jeho prekroceni se na displeji zobrazi vystrazna
zprava, aniz by doslo k naruseni provozu stroje;

po vycerpani ¢asového kreditu se obsluha mlze rozhodnout, zda
zastavi nebo nezastavi cyklus vydeje vybérll, v&etné& tohoto
produktu;

v této skupiné parametri miZete klavesou ,2" nastavit nékteré
CitaCe, které spusti alarm po programovatelném poctu udalosti
(stisknéte ,4" a ,5" pro nastaveni a PROG pro ulozZeni):

- vydejni cykly, nez bude nutné vymeénit vlozku vnéjsiho filtru,
pokud existuje; jakmile zbyva 500 vydejnich cykl(, na displeji se
zobrazi ,vyménte vodni filtr* a jakmile pocitadlo dosahne hodnoty
0, zobrazi se ,vodni filtr mimo provoz", ¢imZ se zablokuje provoz
stroje;

- vydejni cykly espressa, nez bude nutné provést servis kavovaru;
jakmile zbyva 5 vydejnich cykld, na displeji se zobrazi ,provést
¢isténi kavovaru®“, a jakmile pocitadlo dosahne hodnoty 0, zobrazi
se ,mimo provoz - Cisténi kavovaru“, ¢imZ se zablokuje provoz
stroje;

- cykly vydeje espressa, nez bude nutné vyprazdnit zasobnik na
kavovou sedlinu; jakmile pocitadlo dosahne hodnoty 5, zobrazi se
zprava ,vyjméte kavovou sedlinu®, dokud pocitadlo nedosahne
hodnoty 0, ¢imZ se zablokuje provoz kavovaru a na displeji se
zobrazi ,mimo provoz - kavova sedlina“;

- maximalni kredit, ktery Ize z karty RFID nadist;

- 0 pro kazdou minci (od A do J), kterou lIze pfijmout, kdyz je
k dispozici karta RFID;

- 0 pro kazdou minci (od A do J), kterou Ize pfijmout, kdyz neni
k dispozici karta RFID;

- zadat procento, které se pouzije ke snizeni cen stanovenych
v 09.01.b., kdyz se pouziva deska RFID;

s ohledem na nastaveni v 09.01.a:

- pouze u strojl I Ize ménit otacky Cerpadel ohfivadd (tlagitka ,4" a
.5%) 0 £30 %; zména se tyka vSech aktivaci Cerpadel pro vsechny
volby;

- dobu otaceni kazdého jednotlivého motoru produktu Ize zménit
(tlagitko ,4" a ,5") o £30 %; zmé&na se tykd véech aktivaci motord
produktu pro vSechny volby;

- pouze u stroji E Ize dobu potfebnou k aktivaci motoru mlynku
kalibrovat o £30 % podle hodnot nastavenych pro kazdou volbu;
jakmile je jednou stanovena, je i toto zvyseni nebo snizeni
konstantni pro kazdou aktivaci;
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n. N vyp NN
hh:mm dd-mm-rrrr

mnozstvi produktu N '
[ 0.0] 150.0

N

mnozstvi produktu ‘
- [150.0]

- 150.0

prod. N varovani
prah: 15,0 '

povoleno zastaveni
prod.. N '
~l1=zastaveni 0

pocet vodni filtr
[ 00] 00

zpom. kavovaru
[ 00] 00

zpom. sedliny
[ 00] 00

max. kreditni karta
0,00

mince A N
s kartou O=zrych.

mince A N
zadna karta O=zrych.

slevova karta RFID
- 00 °/07

ladéni Cerpadla N
_procento +00 %

ladéni motoru N
+00 %

ladéni mlynku N
+00 %
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09.01.r. kalibra¢ni tok
produktu

provedeni kalibrace
MLETY PRODUKT

provedeni kalibrace
PRODUKT INSTANT

09.01.s. tok auditu
produktu

09.01.t. id stroje.

rheavendors group ©

tento postup prepocitd programovani davek mleté kavy nebo
instantniho vyrobku vyjadfujici gramy, a nikoli jako obvykle
v sekundach aktivace motoru mlynku nebo motoru produktu;

k provedeni tohoto postupu musite mit nasledujici udaje:

nadobu (poharek) pro sbér davek mleté kavy;
vahy s 50gramovou stupnici (d = 0,01 gramu);

pred zahdjenim kalibrace je nutné zvazit naddobu (POHAREK), do
které se bude mletd kava nebo instantni produkt ukladat;

stiskem klavesy , 2" vstupte, displej zobrazuje:
stisknéte PROG;
vyjméte variabilni kavovar (viz 13.07.);

nasadte dopravnik mleté kavy a spravné umistéte poharek pro
odbér davky;

stisknéte PROG; stroj provede dva mleci cykly;

ziskand mletd smés musi vazit 20 graml; pokud tomu tak je,
stisknéte tlacitko ,1%; pokud tomu tak neni, nastavte vazené
mnozstvi stisknutim tlacitek ,4“ a ,5%, abyste zménili cislice na
displeji v pravém dolnim rohu; na zavér stisknéte tlacitko ,1%
(nezapomernte odecist hmotnost prazdného poharku);

na displeji se zobrazi:

znovu nasadte kavovou skupinu a vSechny ostatni soucasti
(dopravnik kavy, vozik, odpadni zasobnik, ...) a stisknéte PROG;

stroj ulozi zadané Udaje; pocCkejte na konec tohoto automatického
cyklu, ktery zahrnuje také cyklus vypnuti/zapnuti bez rucniho
zasahu;

na konci tohoto postupu se na displeji zobrazi obvyklé pohotovostni
zpravy:

poté bude v kazdé recepture, kterd obsahuje zrnkovou kavu, davka
vyjadfena v gramech mleté kavy a pristroj bude vyrovnavat zmény
davky pfi zachovéani konstantniho mnozstvi; pfirozené opotrebeni
nozl, které ma asem tendenci snizovat mnozstvi kavy nasypané
do skupiny, bude dobfe automaticky vyrovnano bez jakéhokoli
vnéjsiho zasahu;

vyberte z&sobnik produktu, na ktery se ma plsobit:

umistéte poharek na sbér produktu, stisknéte klavesu "PROG"
servisni klavesnice; motor produktu bude v provozu po dobu
10 sekund;

zvazte produkt (pozor na tarovani) a nastavte hodnotu grami
stisknutim tlacitek ,4" a ,,5%;

stisknéte 1=0k;

nyni bude davka produktu v receptufe vyjadfena v gramech;

pokud se chcete vratit do rezimu programovani a zobrazovani

v Case a nikoliv v gramech, vynulujte vSechny parametry;

zobrazi ¢astecné a celkové mnozstvi dodaného produktu; Castecny
audit Ize vymazat stisknutim tlacitka ,4" na nékolik sekund;
identifikacni kody pro sbér dat v systému EVA DTS:

- Cislo stroje;

- Cislo pozice;
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KALIBRACE KAVY
STISKNETE >PROG<
0.0

VYIMETE KAVOVAR
A STISKNETE
>PROG<

nactené gramy 4=+
5=- 1=o0k: 20

OPETOVNA INSTALACE
KAVOVARU
A STISKNETE >PROG<

Rheavendors ‘

umistéte svij
poharek

kalibr.

Motor N ‘
g/s —

nactené gramy ‘

4=+
~5=- 1=ok NN
produkt N pouZito

Cast. g. 00
produkt N pouzito

Celk. g. 00
kod ID 101

00

kéd ID 104

- 00
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09.01.u. variflex

09,02. ,data"

09,03. ,testovaci prodej"

09,04.  cisténi"

09,05. ,udrzba"

09,06. ,modem"

rheavendors group ©

- konfigurace stroje;
- adresa pro pripojeni pomoci protokolu DDCMP;

- pro prenos dat ze stroje do externiho zafizeni zvolte poZzadovany
protokol stisknutim tlacitka ,4":

- ,TM-ON" RS232 protokol typicky pro Rheavendors;

- ,DDCMP Standardni

DDCMP;

2400++": protokol

o

- ,DDCMP 9600 baudu": Protokol DDCMP s pevnou rychlosti 9600
baud{;

- ,DDCMP 1200 baudd": Protokol DDCMP s pevnou rychlosti 1200
baudd;

- ,DEX": Standardni protokol DEX-UCS;

- J.reset  kodu DEX"“: Protokol DEX-UCS

s obnovou dat dil¢ich auditd;
- ,TEST FUN": vyhrazeny testovaci protokol;

vezméte prosim na védomi, ze kdyz je stroj zapojen do odesilani
dat, vybér napojl je zablokovan a na displeji se zobrazi:

po vybéru jedné z téchto proménnych ukonlete rezim
programovani obvyklym zptsobem (tla&itko ,1" a tlacitko ,PROG")
a zapnéte/vypnéte stroj;

zvoleny protokol bude uloZzen a pouzit pfi vyméné dat se
vzdalenou stanici;

pro nastaveni primé&ru kavovaru instalovaného ve stroji;

rozhoduje o tom, zda ma perkolaéni komora kavovaru zlstat
v pohotovostni fazi (zaviena) zasunuta v hornim pistu i nikoliv;

pro povoleni ¢asu kalibrace mlynku;

pokud je tato proménna povolena (1=ano), stroj Fidi cyklus
espressa tak, aby pro dalsi vybér pouZil namérené parametry;

s varnou skupinou o priméru 45 mm, povaZujeme za Ustiedni
referenci, Ze: jeden gram mleté kavy je
vysoky devét desetin milimetru (pfi stlaceni)
generuje tfi impulsy snimace kavovaru;

béhem cyklu vydeje software tyto parametry precte a ulozi jako
referencni Udaje o stupni stlaceni namleté kavy; v dalSim cyklu
espressa se tato méreni pouziji k nastaveni a Fizeni prace mlynku a
pohybu skupiny kavy;

pro nastaveni dobu rozpousténi tablety v cyklu hygienického myti

kavovaru; (viz 08.03. ,8-hc");

zvolte moznost ,data“, aby se na displeji zobrazovaly Udaje o
postupné provedenych davkovacich cyklech, stejné jako
v 09.01.h.;

pro bezplatny vydej vybérl; vybéry provedené v tomto reZimu se
pocitaji samostatné (viz 09.01.h.);

zvolte tuto moznost a stisknéte ,1%, ,2%, ,3“ nebo ,8=hc.", aby
automat mohl vydat prfedem stanovené mnozstvi vody k umyti
pfislusného okruhu (viz 08.03.);

pro vykonavani stejné funkce, které jsou popsany v bodé 09.01.0.;

modem;
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-0=36 1=45 00

~l=otevfeno- 00—

kod ID 106
00

adresa VIDTS
00

Protokol
TM-ON

Protokol
DDCMP 2400++

Protokol
DDCMP 9600 baudd

Protokol
DDCMP 1200 baudl

Protokol
DEX

Protokol
reset DEX kodu

Protokol
TEST FUN

DATOVY AUDIT |
CEKEJTE PROSIM

VELIKOST
KAVOVARU

POZICE KAVOVARU
O=zavieno

Autom. Sefizeni
f. Ladéni 1=ano 0

kodér
impuls/g

0,00
tabletu rozpustit
pauza sekund 0.00

TESTOVACI PRODEJ ‘

CISTENI
vol. 1-2-3 8=hc.
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09.07. schéma programovani

[1.PROG J1[ buttonn = functioning =__orogramminag total J=|  coffee water exp
| = : coffee sequence
brewer pressure
| inhibited | product n
—— : start delay product n

breaks number
coffee time grinder

' - | preinfusion

\;'”‘I"ES—H nrice n pr.LM see details 10.02.
A - | water time n

\_ha.D_DAi_D_U.Cﬂ_H price n start delay water n

: : flux water n
| coins = coinn | mixer N
: start delay mixer n
[ temperature ={ temperature boiler Y

mixer speed n
temperature expresso

jug n
definition first coffee Jug
h h tea bag
heatina time selection name
heater temperature
[ miscellaneous == machine code a decaffeinated / milk ™= preselection messaae |
machine code b bia cup
messaae number iub

coin mech tvpe
access code
fan time
beeb time
decimal number
lanauaae
enable sel ston
first installation
deinstallation
summer time
product milk LM
LM Milk water Number
active h2o filter
driptrav_identif

[_diaanostics = enable displav temp.

voltaae
test modem

[_sales audit == total selections
part selections
total monev
part. monev
total tests
partial tests
total free
partial free
total cash
partial cash
n tot sel cash
n parz sel cash
total cash box
partial cash box
total loaded on card
part loaded on card
total unloaded card
part unloaded card
total sel card
part sel card
total sel
total sel habpv
totale sel free

mdb = eiection tubes
escrow enable
credit max
rest max
sell tvpe
token value
coinresta n
coinnorestan
bill validator
mdb tubes valiie
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09.07. schéma programovani

[1. prOG 1] buttlon n ] functilonina
1 1

clock e hour
dav
month
vear
dav of week
start fn
end fn
switchina on
switchina off
kilowatt hours
cleaning

product gty == product atv n

prod. n warnina
enable stop prod, N

[_maintenance == water filter cnt

dec cof brewer
dec cof arounds

rfid card e max credit card
coin n card
coin n no card

discount RFID card

[ tunina motors == tunina pumo n
tunina motor n
tunina arinder n

[_product flux == calibration brewer

calibr, motor ar./sec

audit flux == prod. N used part. a.

prod, N used tot, g

code id 101
code id 104
code id 106
address vidts
data audit

[_machjineid ==
variflex e brewer diameter
position stand bv
autom. adiusment arinder
encoder impulse / ar
tab dissolve pause sec

2. DATA 12 sales audit

4. CLEAN |4 cleanina = cleaning x
[5. MAINT, |5 [ maintenance = water filter cnt

dec cof brewer
dec cof arounds

MAN1010164 verze 01 ze dne 06.12.2019 strana ¢. 45 ze 62

www.rheavendors.com  tel: 0039 02 966 551 fax: 0039 02 96 55 086  e-mail: rheavendors@rheavendors.com
vyhradni majetek skupiny rheavendors
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09,08. CAPPUCCINO-R

09.01.a. virtualni tlacitka
od 13 do 24

poznamka:

09.01.f. rGzné

09.01.1. hodiny

rheavendors group ©

aktivni proménné pouze s CAPPUCCINO-R

stroj rhea BL eC Ize jako hlavni stroj propojit se strojem
CAPPUCCINO-R, aby bylo mozné sestavit vybéry s cerstvym
mlékem;

kdyz jsou stroje navzajem propojeny, rhea BL eC automaticky
pouzije sadu parametrl naprogramovanych od tladitka 13 do
tlagitka 24 (fyzicky tlagitko 13 je 1, 14 je 2 atd.);

stisknéte tlacitko ,2" a na displeji se zobrazi:

pomoci tlacitek ,4“ a ,5" je mozné zmeénit mnozstvi cerstvého
mléka, které bude tvofit dodavany napoj; pfi nastaveni parametru
na 0,0 se elektromagneticky ventil ¢erstvého mléka CAPPUCCINO-R
neotevie a mléko nebude dodavano;

Cerstvé mléko bude dodéno s naprogramovanym zpozdénim;
stiskem , 2" zobrazite:

pracovni doba vzduchového elektromagnetického ventilu, ktery
misi vzduch s ¢erstvym mlékem CAPPUCCINO-R a urcuje mnozstvi
mlécné pény/smetany;

elektromagnetického ventilu

definuje prodlevu mezi otevienim

mléka a vzduchu;

Jpausal®
mléko

pénivy
mléko

L I ]
—

Zpozdéni EV |
napénéné
Cerstvé mléko

Y
EV Cestvé napénéné
mléko

L 1 ]
T T

Zpozdéni EV Cerstvé |

mléko EV Cerstvé mléko |

- obvykle EV napénéné Cerstvé mléko < EV Cerstvé mléko;

pokud je to mozné, v pripadé nedostatku cerstvého mléka jej
nahradte mlékem rozpustnym;

v tomto parametru urceném pro CAPPUCCINO-R se nastavuje
doba, po kterou se na displeji hlavniho stroje bude stfidavé
s Cekajicimi zpravami zobrazovat vyzva k provedeni sanita¢niho
myciho cyklu (viz 09.03.); k nastaveni pouzijte tlacitka ,4" a ,5"; i
kdyz zprava nebrani davkovacimu cyklu, doporucujeme provést
sanita¢ni postup;
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PROGRAMOVAN{
BUTTON 13

PROGRAMOVANT
BUTTON 24

EV

Cerstvé mléko 0.0

EV Cerstvé mléko

prodleva 0.0

EV vzduch

cerstvé mléko
0.0
0.0

EV Cerstvé napénéné
mléko prodleva 0.0

EV Cerstvé mléko

Zpozdeni EV cerstve
mléko

EV cestve napenene
mléko

Zpozdeni EV napénené
Cerstvé mléko

F. Doplfiovani mléka
- spinac¢ ano=1 0

CASs MyTi
CAPPUCC.  00:00
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09.01.v. cappuccinatore i pokud je stroj propojen s CAPPUCCINO-R, je pfi tomto nastaveni

v . . S o “ . teplota
mozné nastavit teplotu tlakového ohrivace (tlacitka ,4" a ,,5);

para 00
na konci kazdého davkovaciho cyklu mize CAPPUCCINO-R

davkovat malé mnozstvi vody a pary, aby nedochazelo ke stagnaci
produktu;

stanovi, ze CAPPUCCINO-R jakymkoli zplisobem vydad vyse
popsané mnozstvi vody a pary, pokud je doba, kterd uplynula po i | DOBA .,
ukonceni posledni volby, deldi nez zde naprogramovana i = PROPLACHOVANI
(v minutéch); ~MIN. 00

povoli nebo zakéZe tuto funkci; PROPLACHOVANT
Cerstvé mléko

~1=POVOLENO 0
umozfiuje uZivateli naprogramovat zpozdéni spusténi pred .,
vydejem; PROPLACHOVANI
Cerstvé mléko
~PRODLEVA 5. 0.0

pokud snimace mléka (kapacitni a optické) nefunguji spravné, je

il P> ; SNIMAC MLEKA
mozné je vypnout,aby bylo mozné CAPPUCCINO-R nadale

1=POVOLENO 0

pouzivat;
0 = vypnuti kapacitniho a optického snimace;
1 = povoleni kapacitniho a optického snimace;
2 = vypnuti kapacitniho snimace a zapnuti optického snimace;

3 = zapnuti kapacitniho snimace a vypnuti optického snimace;

k ¢isténi hydraulickych obvodd CAPPUCCINO-R , pokud je tento

09,04. . ciSténi" modul pfipojen k modulu rhea BL eC ; CISTENT
5=para
[ 1. PROG | 1 | button n = functioning = programming total == EV fresh milk variables |
|

[ programming partial |

[ miscellaneous =  F. Milk Topping switch |

| clock I=! washing time CAPPUCCINO-R |
| cappuccinatore |== steam temperature
rinsing
enable milk sensor

[4.CLEAN | 4 [ cleaningn. = steam
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10.

parametry

10.01. konfigurace

01. espresso
02. long coffee

03. white coffee

04. cappuccino

06. milk

07. latte macchiato

08. mocaccino

09. chocolate

rheavendors group ©

nasledujici tabulky slouzi k poskytnuti nékterych informaci o
programovatelnych parametrech softwaru rhea BL eC; pokud neni
uvedeno jinak, jsou Cciselné Casové hodnoty zafizeni chapany
v desetindach sekundy (napf. 27 odpovidd 2 sekunddm a
7 desetinam);

nize jsou uvedeny obecné parametry uréené k vydeji ndpojd u
rdznych moznych produktt, a to pouze jako pfiklad; tyto hodnoty
umozfuji obsluze naprogramovat referencni vybéry a Ize je pouzit
k ziskani nékterych funkénich vydejnich cykll, i kdyz mize byt
nutné provést nékteré drobné zmény tak, aby to odpovidalo
pozadavkdm uzivatelQ;

[ water exp. 35 ] viz 04.02.
[water exp 45 | zasobniky produktl
mléko P1
water exp. 45 v ,
prod. 2 8 delay prod. 2 7 Cokolada P2
water 1 20
mixer 1 40 delay mixer1 3
water exp. 65
prod. 2 25 delay prod. 2 10
water 1 50 | i
mixer 1 60 delay mixer1 5 | = |
P1 P2
prod. 4 35 delay prod. 4 10 kava _3 ©
water 1 110 zrna N 43
mixer 1 115| |delay mixer1 5 £ [
o
water exp. 30 ‘ ol
prod. 1 36 delay prod.1 8
water 1 50
mixer 1 65 delay mixer1 3
-
water exp. 45
prod. 1 10 delay prod. 1 20 :
prod. 2 22 delay prod. 2 7 £
water 1 35
mixer 1 55 delay mixer1 3
prod. 2 45 delay prod. 2 15
water 1 120 smésovac 1
mixer 1 135 delay mixer1 5

je velmi dileZité spravné nastavit prodlevy mezi jednotlivymi
aktivacemi akénich &lend pFi nastavovani receptur;

dlrazné doporucujeme, aby nedoslo k soucasné aktivaci dvou nebo
vice pohond;

nesprdvna sekvence aktivace pohonu miZe zplsobit pokles
stejnosmérného napéti 24 V a stejnosmérného napéti 5 V
s naslednou anomalii vykonu stroje;

viz postup TSB-20181004-01;
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rhea BL eC

10,02. Vybér LM

od

rheavendors group ©

rhea BL eC umi vyrobit ndpoj Latte Macchiato, ktery se sklada
z mléka a kdvy a podava se v poharku v rlznobarevnych prouzcich,
typicky mlé¢ném, kavovém a mlécném;

pro ziskani tohoto specidlniho napoje se podivejte na zvlastni
balicek pokynl, jehoz kazdy krok se nazyva ,cyklus vydeje LM";

le erogazioni di prodotto in sequenza sono:
- vydejni cyklus!- smési mléka (pfi nizké rychlosti);
pauza 10 - 15 s;
- vydejni cyklus?- smési mléka (pfi vysoké rychlosti);
pauza 12 - 20 s;
- cyklus vydeje kavy espresso;
rozdilnd konzistence mléka diky odlisnému zplsobu michani

umoziiuje, aby kava zlstala ve stfednim pasu, a tak vznikl napoj
,Latte Macchiato";

v programovaci nabidce postupujte takto:

vyvojovy diagram, vybér ,Latte Macchiato®;

20
MLEKO
KAVA
ESPRESSO

10
MLEKO

PROGRAMMING |5 |

BUTTON N |=) | FUNCTIONING || PROGR. TOTAL COFFE WATER (200)

parameters \ START DELAY PRODUCT N (5)
prod n | |
WATER N TIME (60)
water n N START DELAY WATER N (0)
MIXER N (60)
mixer n 1 START DELAY MIXER N (3)
MIXER SPEED N (LOW)
PRODUCT LM (24)
prod LM [ | START DELAY PRODUCT LM (200)
water LM | | WATER LM TIME (60)
START DELAY WATER LM (150)
mixer LM | | MIXER LM (80)

coffee water

[ L

selection

\ 4

PRODUCT N (24)

START DELAY MIXER LM (180)
MIXER LM SPEED (HIGH)

| time

1st milk
1st delay
2nd milk
2nd delay

Udaje uvedené v tabulce jsou urceny pro cyklus vydeje ,latte
macchiato" a Ize je upravit tak, aby se dosahlo cykll vydeje, které
vice vyhovuji pozadavkim uzivatel§;

MAN1010164 verze 01 ze dne 06.12.2019

vyhradni majetek skupiny rheavendors

strana ¢. 49 ze 62

www.rheavendors.com  tel: 0039 02 966 551 fax: 0039 02 96 55 086  e-mail: rheavendors@rheavendors.com



rhea BL eC

10.03. omezeni

10.04. tolerance

od

rheavendors group ©

tabulka je urcena pro seznam minimalnich a maximalnich hodnot,
které Ize prifadit programovatelnym proménnym;

| m.u. | from | to |
exp coffee water | n | 0 | 250 | 0 = no espresso;
product sec. 0 20 0 = no product;
product start delay sec. 0 20 0 = no delay;
number of product pauses n. 0 2 0 = no pause;
water time sec. 0 20 0 = no water;
water start delay sec. 0 20 0 = no delay;
water flux > > > low, medium, high
mixer sec. 0 20 0 = no mixer;
mixer start delay sec. 0 20 0 = no delay;
mixer speed > > > low, medium, high
temperature boiler °C 0 95
temperature pressure boiler °C 0 105
first coffee temperature °C 0 105
first coffee time min. 0 20
heater temperature min. 0 40
product decounter sec. 0 6.000 0 = no limit;
machine code Ae B n. 0 65.535
message number n. 0 7
fan delay min. 0 180
beep time sec. 0 1,5
number of decimals n. 0 3
coinA+J n. 0 65.000
prices 1 +12 n. 0 65.000
tuning pump > > > +/- 30%
tuning motor > > > +/- 30%
tuning grinder > > > +/- 30%

vzhledem k prdmé&rnym vyrobnim tolerancim rdznych strojnich
soucasti, jako jsou spiraly, motory, prevody, mleci kameny atd., a
k proménlivym parametrim, jako je teplota prostfedi, relativni
vlhkost a starnuti plsobici na produkty, mohou davky kolisat
v Case a mezi jednotlivymi stroji; tento aspekt je tfeba peclivé
zvazit zejména s ohledem na takové Ukony, jako je klonovani
konfigurace receptur, zména soucasti a produktu, telemetrie nebo
jiné matematické vypocty hmotnosti;
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11.
Ffeseni problémi

od

rheavendors group ©

jakakoli udalost, kterd mlze nastat b&hem provozu stroje, mlze
zcela nebo Castecné ohrozit jeho funkénost;

aby obsluze pomohl obnovit normalni funkénost automatu,
zobrazuje se na displeji chybovy kod jako zkratka, ktera
identifikuje poruchu a pomaha obsluze najit vadné zafizeni;

obsah této kapitoly ma za cil shromazdit, rozsifit a okomentovat
tyto zkratky, které jsou nucené struc¢né, a usnadnit tak FeSeni
poruchy;

upozornéni:

ve stroji, mize byt chyba signalizovéna s piiponou nebo bez né&j,
ktera, pokud je pfitomna, ma lépe specifikovat vyznam; cislo na
displeji vSak s jistotou identifikuje prislusna zafizeni, sestavy a
funkce;

v nasledujici tabulce:

- v prvnim sloupci je uvedeno cislo stroje; pfipadné varianty jsou
uvedeny s pismeny detailll pro bliz&i specifikaci;

- druha zobrazuje oblast stroje nebo funkci, které se udalost tyka;
- treti obsahuje komentar, jehoz Ucelem je pomoci najit reseni;
tyto poznamky jisté nejsou vycerpavajici, protoZze porucha mize
mit nékolik pFi¢in nebo mize byt zplisobena souborem faktorl, ale
v kazdém pripadé poskytuji urcité voditko, jak postupovat;

ne vSechny poruchy jsou signalizovany chybovou zpravou, protoze
zprava je generovana elektrickymi ovladacimi prvky, které nejsou
k dispozici ve vSech strojnich obvodech;

tento dokument je urcen pouze pro techniky, ktefi jsou alespon
zbézné obeznameni s technologiemi, stroji, zafizenimi a nazvy
obecné pouzivanymi v oblasti prodejnich automatl; schémata
zapojeni dodavana s automatem jsou naprosto nezbytnd pro
pochopeni a FeSeni zde popsanych udalosti;

pozor
pfi provadéni Ukonl nutnych k obnoveni funkci stroje postupujte

s nejvyssi opatrnosti a prisné dodrzujte bezpecnostni pokyny pro
obsluhu a uzivatele;

viz také: Technické informace €. 138 > chybové zpravy;
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rhea BL eC od
VYP 2 platebni systém
protokol
VYP 2 E: manazer
VYP 2 Mi MDB
VYP 2 P: rovnobézny
VYP 3 odpadni zasobnik
VYP 5 EAROM
VYP 6 pFivod vody
VYP 6 A ohfivac
VYP 6 C: preruseni privodu vzduchu

VYP
VYP

VYP

VYP

vYP 7

VYP

VYP

VYP

VYP 8

VYP

VYP

6 G

7A

7C

7D

8A

8B

ohrivac
preruseni pfivodu vzduchu

ohfivac

tlakovy ohfivac

okruh espresso

Cerpadlo tlakového ohfivace

varna komora

objemové pocitadlo

kavovar

pist

pfitomnost

kavova zrna
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bez komunikace mezi platebnim systémem a procesorem automatu;
pricinou mZe byt nesprdvné napajeni, chybné naprogramovani nebo
porucha platebniho systému;

kontakt ovladajici hladinu kapaliny v odpadnim zasobniku je uzavien,
protoze hladina kapaliny je vysoka;

ty integrované na desce procesoru nefunguji spravneg;

prili§ dlouhd doba plnéni oddélovade vzduchu; pFivod vody mize byt zcela
nedostatedny, jeho tlak miZe byt nedostate¢ny nebo né&jakd prekazka
mlze zpomalovat pravidelny prdtok vody (kryt miizky filtru, ucpané nebo
ucpané zatézové potrubi); bezpecnostni elektromagneticky ventil privodu
vody zapUsobil;

ohfiva¢ nebo okruh preruseni vzduchu byl dopinén vodou, ale nebyl vydan
7adny napoj; privodni okruh mize byt net&sny;

béhem prvni faze instalace chyba privodu vody do stroje; po otevieni
elektromagnetického ventilu pfivodu vody procesor Ceka, az voda smoci
¢idla hladiny ohfivace v presné definovaném cCasovém intervalu; pokud
k tomu nedojde, spusti se chyba 6F;

béhem prvni faze instalace chyba privodu vody do stroje; po otevieni
elektromagnetického ventilu pFivodu vody a aktivaci cerpadla musi
objemovy citac¢ odeslat procesoru sekvenci impulztl, aby bylo prokazano, Ze
voda proudi; pokud se tak nestane, spusti se chyba 6G;

doba zapnuti ¢erpadla okruhu espressa prekrocila mezni hodnotu; pritok
vody narazil na vétsi odpor neZz obvykle a impulsy vytvorené objemovym
pocitadlem vyzadovaly Casovy interval, ktery byl povazovan za pfilis dlouhy
pro vydejni cyklus ve spravnych mezich; zkontrolujte také mnoZstvi a
stupen mleti kavovych zrn nasypanych do varné komory;

b&hem faze vafeni se komora vlivem tlaku posunula dold, mimo
bezpecnostni polohu;

objemovy ¢ita¢ nedokaze detekovat impulsy v Case delsim nez tfi sekundy;

chyba motoru kavovaru v dlsledku vypadku proudu nebo $patného
napajeni, chyba pfi detekci otaceni,...;

automat nerozpozna pritomnost kavovaru; fyzickd pfitomnost kavovaru
Variflex® je kontrolovana automatem, ktery znemozni vydej vybranych
produktl véetné& zrnkové kavy (pokud neni rozpoznéna pFitomnost
kavovaru);

poznamky:

miZe se stat, e se VYP 8 zobrazi s velkymi nebo malymi pismeny, jinymi
nez vysSe uvedenymi (A, B); tyto zpravy, vidy naznacujici chybu
zplsobenou kavovarem nebo jeho motorem, maji vysoce technicky
vyznam, ktery by bylo zbyte¢né a zavadéjici podrobnéji specifikovat;

jakmile je ukoncena faze mleti, spafovaci komora kdavovaru Variflex® se
posune nahoru, k hornimu pistu, aby stladila mletou kavu; pokud motor
béhem této faze nenarazi na ocekavany odpor, znamena to, Ze mnozstvi
mleté kavy je mensi, nez je pozadovano, nebo kava zcela chybi;
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VYP 10

VYP 14

VYP 14 A
VYP 14 B

VYP 16

VYP 17

VYP 17 A

VYP 24
VYP 24 A

VYP 24 B

vYP 31

VYP 31A

VYP 31B

VYP 31C

VYP 31D

VYP 32 A

VYP 32B

VYP 32C

OFF 33
A, B, C

VYP 77

VYP 80
VYP 80 4
VYP 80 6
VYP 80 7
VYP 80 8
VYP 80 C

VYP 80 D

od

EAROM

vstup vody

ohfivac
tlakovy ohfivac

programovaci klavesnice

klavesnice

vybér

napajeci jednotka
24 Vdc

24 Vdc

voda kavy espresso

teplota

teplota
¢idlo tlakového ohfivace

v

cas

topny prvek kavovaru

teplota
teplota

teplota

voda Instant

PU

Méni¢ MDB
potrubi
ovérovaci zarizeni
potrubi
pamét
mince

mince
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ulozend data nejsou konzistentni (chyba cteni nebo zapisu) a celkovy
provoz automatu mize byt jiny, neZ se ocekavalo;

pokud neni voda po Sesti vydejnich cyklech dopinéna, dojde k chybé 14;
tuto chybu mze zpdsobit i jind hodnota vstupniho tlaku vody, ne? je
prednastavend, ¢imz se tlakovy nebo prdtokovy ohfiva¢ napini nadmérné a
pocet vydejnich cykll je vy$&i neZ prednastaveny; pokud jsou vybéry

vydavany s omezenym
pravdépodobnéjsi;

mnozstvim  vody, je

vyskyt

chyby

programovaci klavesnice uvnitf stroje ma zkratovanou klavesu nebo byla
stisknuta prili§ dlouho; pii pfilis dlouhém stisknuti mzZe tuto chybu
zplsobit tlacitko ruéniho uvolnéni zasobniku poharkd;

tlacitko se zobrazi, jako by by

lo neustale stisknuté;

skuteCna hodnota stejnosmérného napéti 24 V je vysSsi nez pfijatelna

hodnota;

namérenad hodnota stejnosmérného napéti 24 V je nizsi nez povolena
prahovd hodnota nebo nulovd, napt. z dlvodu vypnuti pojistky; pied
opétovnym zapnutim stroje zjistéte a odstrarite priciny, které tuto chybu

zplsobily;

teplota vody v tlakovém ohfivaci je vyssi nez naprogramovana hodnota;

voda nedosahne nastavené te

je preruseno Cidlo teploty nebo je odpojen jeji elektricky konektor;

ploty;

teplota nedosdhne naprogramované hodnoty v povoleném casovém

rozmezi;

teplota kavovaru je vyssi nez

nastavena hodnota;

teplota kavovaru je nizsi nez naprogramovana;

je vadné cidlo teploty kavovaru;

maji stejny vyznam jako chyby 31A, B a C, ale vztahuji se na stroje I;

funkce ,hodiny" nefunguje spravn&; miZe byt vybitd vyrovnavaci baterie;

po obnoveni

funkce peclivé
s hodinami: $tastné hodiny, ¢asova pasma, ..

nedostatkem casovych referenci;

snimac v potrubi nefunguje spravné;

validator neni vloZen nebo je odpojen;

trubice minci nefunguje spravné;

Chyba c¢teni/zapisu ROM;

mince uzamcené v pfijimaci trase;

pokus o podvod a vybrani minci;

fax: 0039 02 96 55 086
vyhradni majetek skupiny rheavendors
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12.
adrzba

od
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prodejni automat rhea BL eC nevyzaduje ke své praci Zadny
zvlastni postup udrzby; pokud vsak zajistite peclivé a cCasté Cisténi,
mize to pomoci automatu udrzet jeho staly vykon, zabranit
poruchdm a zajistit vysokou kvalitu vydavanych nédpojl; cetnost
¢isténi zavisi do zna¢né miry na poctu vydejnich cykll a tvrdosti
pouzivané vody (pouzijte zmékcCovaci systém) a musi byt
prizplsobena pracovnim podminkdm automatu;

popsané &innosti maji zabranit ristu bakterii v mistech stroje, které
pfichazeji do pfimého styku s potravinami, a udrzovat dCasti
dopravujici napoje v Cistoté; po demontazi nize uvedenych Casti
stroje pouzijte velké mnozstvi vlazné vody k odstranéni pfipadnych
zbytkd;
hloubkové ¢isténi mdze byt posileno bakteriostatickym nebo
baktericidnim roztokem, pokud je slucitelny s lidskym zdravim a
potravinaiskym pouzitim; po osugeni v8ech ¢isténych dild je znovu
sestavte pomoci Cistého hadru;
Viz odkaz webové adresy:

http://ec.europa.eu/food/food/biosafety/

hygienelegislation/index_en.htm

tato stranka je urCena k poskytovani doporuceni Evropského
parlamentu pro spravné a bezpecné zpracovani potravin;
navstivte také: http://eur-lex.europa.eu/

hledani nafizeni
2004/852/ES ze dne 29.4.2004 (CELEX ¢.: 32004R0852)

pred pristupem k automatu pfi kazdé (drzbé se doporucuje
upozornit uZivatele pomoci vhodné umisténych tabuli, ze je
zakazano se k automatu priblizovat a pouzivat jej;

pozor
nikdy neumyvejte stroj pomoci tlakové vody;

pFed manipulaci se strojem a produkty si diikladné umyjte
ruce vodou a mydlem;

pouzivejte pouze pitnou vodu;

vsechny soucasti se smi Cistit pouze teplou tekouci vodou;
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12.01. tydné

odpadni zasobnik

nadoba mlynku

skluzy produktu

davkovaci systém

vnitfni strana stroje

vnéjsi téleso

rheavendors group ©

vypnéte stroj; odpojte napdjeci kabel a peclivé se ujistéte, Ze
nejevi znamky opotiebeni; peclivé zkontrolujte stabilitu a ucinnost
vnitinich spoju sitového napajeni;

vyjméte odpadni zasobnik (a), sejméte horni mfizkovany kryt a
umyijte jej velkym mnozstvim vody; oteviete dvifka a vycistéte
kryt odpadniho zasobniku a hubici drzaku trysek uvnitf stroje (e);

po otevreni dvifek a vyjmuti odpadniho zasobniku vytahnéte levou
stranu zasuvky dopredu a vyjméte ji; sledujte polohu pFivodni
hadic¢ky vody kavovaru;

pozor

zbytky kavové sedliny se likviduji v souladu s hygienickymi
predpisy platnymi v dané zemi;

otolte prepazky skluzt produktl (c) do uzaviené polohy, vyjméte
je ze zasobnik{ a umyjte je velkym mnoZstvim vlazné vody (skluzy
produktl jsou zajistény zastrékou);

otoCte upevniovaci paky michacich nadob ve sméru hodinovych
rucicek (d), uvolnénim vyjméte trysky produktd z drzaku,
vytahnéte michaci nadobu a krouzek odsavani prachu; sestavu
demontovanych dild umyjte velkym mnoZstvim vlazné vody;

odstrafite vdechny zbytky z vnitfnich povrchl stroje a dvirek,
predevéim kolem stanice poharkd, a ocistéte je kouskem mokrého
hadriku;

dily peclivé osuste a znovu je namontujte na stroj;

po otevieni dvifek znovu pfipojte privodni kabel a zapnéte hlavni
vypinac;

pouzijte servisni kli¢;

pozor
dbejte max. opatrnosti

automat je napajen a spustén z hlediska vsech funkci; s mobilnimi
¢astmi kavovaru se bude manipulovat; postupujte velmi opatrné;

provedte nékolik mycich cykll hydraulickych okruhG stroje (viz
08.03.);

vyjmeéte servisni kli¢, vlozte jej do pouzdra a zavrete dvere;

vycCistéte vnéjsi Cast stroje pomoci kusu neabrazivniho hadfiku
navihé¢eného vlaznou vodou; pouze v pfipadé potfeby pouZijte
neutralni nepénivy distici prostredek;

pozor

pouzivejte pouze neutrdlni Cistici prostfedky; nikdy nepouzivejte
abrazivni utérky, draténky, agresivni nebo pénivé Cistici prostredky
a jina rozpoustédla, horkou vodu a kyseliny;
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12.02. mésicné

davkovaci systém

zasobnik produktl

ve strojich Espresso
kavovar

environmentalni a
praskové odsavacky

B
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kromé& pIné&ni Gkold, které jsou jiz specifikovéany v kapitole 12.01.
tydné, se doporucuje pUsobit také v nasledujicich oblastech:

rozeberte vSechny soucasti ddvkovaciho systému:

- odsavaci zasuvka (f)

- krouzek davkovani vody (g)
- michaci nadoba (h)

- smésovac (I)

- davkovaci hadicky (m)

- drzék davkovaci trysky produktu (n)

vyjméte ventilator smésovace pouhym vytazenim; zkontrolujte
stav opotfebeni krouzku w (i), kterym je oplasténa hridel motoru
smé%ovade; umyjte sestavu demontovanych dili velkym
mnozstvim vlazné vody;

vyjméte zasobniky produktl (o) jejich nadzvednutim vepredu a
vytazenim; sejméte kryt a vyprazdnéte zbytky produktl;

otocte prepazky skluzl produktd do uzaviené polohy; vyjméte je
ze zasobnikd a umyijte je velkym mnozstvim vlazné vody, jak je
popsano v kapitole 12.01. tydné;

v zadni Casti zasobniku produktu otocte Cernou krouzkovou matici
ve sméru hodinovych ruciCek a vyjméte ji; Snekovy Sroub vyjméte
zatazenim za Cerné pouzdro; pro usnadnéni demontaze zatlacte
michaci kolecko ve spravném sméru;

zvednéte dvé upeviovaci svorky (jednu na kazdé strané) z vnitfni
strany zasobniku produktu a vyjméte dvé cervené zatky z vnéjsi
strany;

vyjméte michaci kolecko; demontované dcasti omyjte velkym
mnozstvim vlazné vody;

cely kavovar lze distit a umyvat pod tekouci vodou, protoZze nema
zadnou soucast, ktera by se mohla poskodit; pro vyjmuti kavovaru
nejprve vyjméte hadicku davkovani kavy z drzaku trysky, uvolnéte
vozik (p) stisknutim na kazdé strané a vytazenim ven, vyjméte
Sedy dopravnik mletého produktu pouhym vytazenim, vyjméte
kavovar (q) stisknutim oranzového uvolfovaciho tlacitka, mirnym
nadzvednutim a vytazenim;

pedlivé zkontrolujte, zda se rotory obou odsava¢l na zadnim
panelu automatu mohou volné otacet bez jakychkoli prekazek nebo
zastaveni; zkontrolujte, zda je vinitd hadicka pro spojeni mezi
odsavaCem prasku a odsavaci zasuvkou (r) Cista a bez jakychkoli
nénost produktu;
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12.03. roéné

davkovaci systém

silikonové hadicky

ohfivac

ve strojich Espresso
kavovar

tlakovy ohFivac

preruseni pfivodu
vzduchu

12.04. mimo provoz

docasné

definitivni

rheavendors group ©

kromé pInéni Gkold, které jsou jiz specifikovany v kapitolach 12.01.
tydné a 12.02. mési¢né, se doporucuje plsobit také v ndsledujicich
oblastech:

vyménte tésnéni na dné michaci nadoby smésSovace; vyjméte
ventildtor motoru smésovace jeho vytazenim; vymeérte tésnéni
hridele motoru smésovace;

zkontrolujte, zda jsou hadiCky pro prepravu vody neporusené a zda
jsou nadale priihledné, pfipadné je vyméfite;

vyprazdnéte ohrivaé pomoci vypoustéci trubky; vyjméte jej ze
stroje, sejméte kryt a umyjte nadrz tak, Ze odstranite veskeré
pevné zbytky, které se pfipadné nahromadily na dné;

odstrafite vapenaté usazeniny z aktivnich prvk@: cidla teploty,
topného télesa, Cidel hladiny, hfideli rota¢nich Cerpadel, ...;

- vymeénite tfi tésnici krouzky kompresni komory a spodniho vedeni
pistu;

- vymeénte horni a spodni filtr (t);

- zkontrolujte stav kompresni komory;

rozeberte tlakovy ohfiva¢; oddélte tlakovy ohfiva¢ od bloku
elektromagnetickych ventild (u) a zkontrolujte tésnici o-krouzek;
vycCistéte okruhy vystupu vody pro instantni kdvu a espresso;
zkontrolujte tfeti cestu vypousténi ventilu Espresso odstranénim
piipadnych zbytkd (v);

vyprazdnéte a vycCistéte nadrz na prerusovacdi vzduchu (z); peclivé
zkontrolujte funkénost mikrospinace ovladaného plovakovou tyci a
ujistéte se, ze se mlze volné a bez prekazek posouvat;

pokud by mél byt prodejni automat delsi dobu necinny, postupujte
nasledovné:

- ve strojich E provedte cyklus demontéze (viz 09.01.f. a 13.21.);

- u stroju I nastavte teplotu vody v ohfivadi na nulu;

- odpojte privod vody a energie;

- u strojd I vyprazdnéte ohfivac (viz 13.21.);

- vyprazdnéte zasobnik na kapalny odpad a vnitini nadrz na vodu;
- vyprazdnéte a vydcistéte zasobniky produktd;

- vycistéte vnitini a vnéjsi povrch vihkym hadfikem;

- zakryjte stroj plachtou;

- ulozte na chranéném misté, pfi teploté do 5 °C a relativni
vihkosti do 80 %;

pokud hodlate prodejni automat definitivné vyradit z provozu a
zajistit likvidaci nékterych jeho ¢asti, po provedeni vyse uvedenych
Ukonl rozeberte automat tak, ze oddélite kaZzdou jednotlivou
soucast a vytfidite je podle povahy materidld; pouzity symbol
znamena, ze soucasti prodejniho automatu nesmi byt zpracovany
jako domaci odpad, ale budou odevzdany do sbérnych mist
schopnych recyklovat elektrickd a elektronickd zafizeni; viz
smérnice 2012/19/EU a souvisejici predpisy;

Uplné znéni evropské smeérnice tykajici se daného tématu je

k dispozici na internetové strance http://eur-lex.europa.eu/

hledani smérnice
2012/19/EU (¢islo CELEX: 32012L0019)
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13.
jak udélat:

13.01. ziskejte vybér
espressa

kava espresso ,italského
typu®
(50 cm3 v poharku)

kava espresso
,amerického typu"
(200 cm3 v poharku)

13.02. vlozte Stitky

13.03. vyprazdnéte
odpadni zasobnik

rheavendors group ©

parametry, které urcuji kvalitu a mnoZstvi vybraného espressa
v poharku:

- teplota a mnozstvi perkola¢ni vody;
- stupen mleti kavy;

- mnozstvi mleté kavy;

- stlaceni mleté kavy;

- vlastnosti zrnkové kavy;

vzhledem k velké variabilité té&chto faktorl je dlleZité zjistit, které
vlastnosti espressa koneCny uZivatel nejvice pozaduje, a
naprogramovat soucasti prodejniho automatu tak, aby bylo
dosazeno co nejlepsiho vysledku pfi tomto vybéru;

mnoho proménnych, které se podileji na prfipravé espressa, Ize
regulovat pomoci softwaru a autonomné naprogramovat pro
kazdou volbu, s vyjimkou:

- teploty vody, ktera je po nastaveni konstantni;
- stupné mleti kavovych zrn, ktery se nastavuje rucné a po
nastaveni je konstantni;

teplota vody v ohfivaci je obvykle nastavena na 92 az 94 °C v
automatu instalovaném v mistnosti, kde je predepsana teplota (5
az 35 °C);

stupen mleti kavovych zrn, ktery je v zdsadé dan vzdalenosti mezi
mlecimi koly, lze rucné nastavit otacenim regula¢ni krouzkové
matice;

predpoklada se, Ze mlynek s novymi noZi je v zasadé regulovan
takto:

-otacenim krouzkové regulacni matice ve sméru hodinovych
rucicek az na doraz (minimalni vzdalenost mezi mlecimi koly);

- otacenim téze krouzkové matice proti sméru hodinovych rucicek o
jednu celou otacku plus 5/8 zarezu;

vysledny stupen mleti Ize povazovat za referencni; urcité jej

O w V. o . v ’ v ’ .
muzete prizpusobit pozadovanému espressu zmeénou vzdalenosti
mezi mlecimi koly;

vodici ¢ary

teplota vody ohfivace: viz vyse;
stupen mleti: viz vyse;
doba mleti (pfribl. 8,0 g) 6s;
doba prisaku vody: 15 s;

stuprovity kavovar: pocet
teplota vody ohfivace: viz vyse;
stupen mleti: viz vyse;
doba mleti (pfibl. 12,0 g) 9s;
doba prisaku vody: 35 s;

stuprovity kavovar: 1;

vysledky v poharku Ize jist& lépe prizplsobit pozadavkim
kone¢ného uZivatele zménou vyse uvedenych parametrd;

otevfete dvefe a vyjméte oranZovy ochranny prvek, mirné spustte
obé upevnovaci oka; stitky viozte do kapes, pficemz dodrzujte
konfiguraci stroje;

odpadni zasobnik je uloZzena v pracovnim misté a je zajistén zarezy
v konstrukci; vyjméte jej vytazenim;
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13.04. vyprazdnéte
nadobu mlynku

13.05. vyjméte nasypku
na kavu

13.06. vyjméte zasobnik
Instant

13.07. vyjméte kavovar

13.08. regulujte stupen
mleti

13.09. regulujte mletou
davku

13.10. vymérite o-
krouzek michacich nadob

13.11. vymérte motor
smésovace

13.12. vymérite motor
produktu

13.13. urcete Casy vody a
produktu

13.14. naprogramuijte
prodlevy

rheavendors group ©

po otevreni dvifek a vyjmuti odpadniho zasobniku vytahnéte levou
stranu zasuvky dopredu a vyjméte ji; sledujte polohu pFivodni
hadic¢ky vody kavovaru;

zatdhnéte za oranzovou uzaviraci prepazku a zvednéte nasypku na
kavu; davejte pozor, abyste obsah nevylili;

otolte uzavér davkovaciho skluzu a mirnym nadzvednutim
vytahnéte zasobnik; pro opétovnou montaz zasunte zadni pouzdro
do prevodovky motoru a spodni ¢ep do otvoru na vodorovné plose;
demontdz skluzl produktl ze zasobnikl provedte otacenim proti
sméru hodinovych rucicek;

po otevreni kavovaru zatlacte na obé strany ochranného prvku (a)
a vyjméte jej tak, Ze po vyjmuti z drzaku trysky (b) nechate trysku
na espresso projit drazkou;

vyjméte Sedy dopravnik mleté kavy jeho vytazenim (c);

zatdhnéte za uvolnovaci tladitko kavovaru (d), zvednéte a vyjméte
jej;

vyjméte zasobnik na kavu; otocte krouzkovou matici mlynku (ve
sméru hodinovych rucic¢ek pro jemnéjsi stupen); ucinek regulace se
projevi v napoji po tfech nebo Ctyrech cyklech vydeje;

viz software ,,09.01.a. doba mlet* a také "13.01. vybér espressa";

vyjméte silikonové hadicky urcené k davkovani produktu; otocte
oranzovou krouzkovou matici ve sméru hodinovych rucicek;
vytahnéte téleso michaci nadoby a vyjméte ventilator smésovace;
nyni mate pfistup k W-krouzku hfidele motoru, té€snéni pfivodu
vody do michaci nadoby a tésnéni michaci nadoby, jak jiz bylo
popsano v kapitole 12.02. mésicnég;

vyjméte silikonové hadicky urcené k davkovani produktu; otocte
oranzovou krouzkovou matici ve sméru hodinovych ruciek a
vytahnéte téleso michaci nadoby; odSroubujte kfizovou hlavu
pomoci Sroubovaku PH2 a vyjméte motor; napajeci vodiCe Ize
vyjmout bez pouziti naradi;

vyjméte zasobnik produktu; ziskejte pfistup k zadni Casti stroje;
vyjméte dva malé elektrické kabely z motoru, pfidrzte téleso,
zatlate jej doll, abyste jej uvolnili z bajonetového spojeni
konstrukce; napajeci kabely lze vyjmout bez pouziti naradi
(dodrzujte polaritu);

Casy uvedené v tabulce 10.01. Ize povaZovat za Casy platné pro
stroj a davkované produkty; lze je vSak prizplsobit kapacité
poharkd uZivatele (zménou ,¢as voda N“) a chuti (zménou , produkt
N“); nikdy nezapomente zajistit, aby cas davkovani instantniho
produktu byl vzdy nizsi nezZ prislusny cas davkovani vody;

(pokud je akceptovano), davkovani se spusti, jakmile uZzivatel
stiskne klavesu pro vybér; poradi, v jakém jsou instantni produkty
podavany do poharku, zavisi na hodnotach zpozdéni (napf.
jednicka, jejiz hodnota zpozdéni je nula, bude vydana pred
jednickou, jejiz hodnota je 40, vydanou Ctyfi sekundy poté, co
uZivatel stiskl klavesu vybéru); zvlastni pozornost vénujte
programovani zpozdéni pfi davkovani produktu a vody, ktera jej
fedi v nadobé; s vyjimkou produktu instantni kavy, pro ktery plati
pravy opak, se doporucuje davkovat vodu pred produktem, aby
mohla klesnout na vodni film jiz pfitomny v nadobé za ucelem
lepsiho promichani; espresso se vydava pred a po jakémkoli
instantnim produktu naprogramovanim proménné ,poradi kavy";
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13.15. regulujte otacky
smésovacl

13.16. zvolte pocet
prestavek

13.17. urcete dobu

saciho ventilatoru

13.18. vyladit pritok
vody pro produkty
Instant

13.19. casové testy

13.20. pfistupte k zadni

¢asti
1%
e

13.21. odstrante vodu

13.22. nainstalujte
platebni systém

13.23. vraceni urcitého
materidlu v rdmci zaruky

rheavendors group ©

rychlost otaceni motord smésovaclt produktll Ize nastavit v rozmezi
od 15 000 do 5 000 otdc¢ek za minutu; kvalita napoje produktl
Instant velmi zavisi na ¢&innosti ventildtord smésovacl: instantni
Cokolada obecné vyzaduje dlouhou dobu michani pfi maximalnich
otackach pro rozpusténi ve vodé, zatimco instantni ¢aj se nesmi
michat, aby se dosahlo kvality napoje bez bublinek na povrchu;

pokud se produkty Instant tézko rozpoustéji ve vodé, mize byt
uZite¢né na kratkou dobu zastavit cyklus davkovani produktl ze
zasobniku produktu; voda proudici do michaci nadoby bude mit ¢as
na odstranéni pfipadnych nanosd produktd;

k odstranéni zbytk( prasku instantnich produktd zevnit? stroje se
doporucuje pouzit jiz naprogramovanou hodnotu v minutach (tfi);
pokud byste méli pouZivat obzvlasté tékavé vyrobky, zvyste ¢as na
pét (a vice) minut;

regulace je pripustna pro cerpadla ohfivace v ramci maximalnich
mezi £30 % pouze tehdy, kdyZ je naprogramovany pritok vody
Lpramérny"; kdyZ je ,nizky", Ize jej pouze zvysit (max. o 30 %),
zatimco kdy?z je ,vysoky", Ize pritok pouze sniZit (max. o 30 %);

pro kontrolu doby otaceni motoru produktu a ventilatoru
sméSovace nebo doby aktivace elektromagnetického ventilu ve fazi
programovani, kdyZ se na displeji zobrazi ,PRODUKT N" nebo ,Cas
VODY N" nebo ,SMESOVAC N", stisknéte tlacitko ,PROG": zafizeni
se aktivuje na naprogramovanou dobu;

pozor
predtim se ujistéte, 7e je napajeci kabel odpojen od elektrické sité

vy$roubuijte Sest $roubl uréenych k upevnéni kovového panelu
(Q); . .

mirné nadzvednéte a vyjmeéte panel;

vSechny vnitfni ¢asti stroje jsou nyni pFistupné;

pfipravte si pod opérnou plochu stroje kbelik;
po odstranéni zadni ¢asti stroje,

u stroji E odstrafite zatku uzavirajici vypoustéci hadicku
prerusovace vzduchu vysSroubovanim Sroubu @); pfistupte
k vypoustécimu kohoutu natlakovaného ohfivace vySroubovanim
dvou $roubl (D) a otevrete jej; aktivujte cyklus ,demontaz" (viz
09.01.f.);

u strojl I odstrafite zatku uzavirajici vypoustéci hadi¢ku ohfivace
odsroubovanim sroubu (<]) a pockejte, az voda vytece;

k dispozici je sada obsahujici vSechny soucasti potfebné k instalaci
platebniho systému v systému rhea BL eC; po instalaci soucasti
této sady se podivejte na vySe uvedené pokyny k programovani
funkcnosti systému;

Rheavendors Services S.p.A. je k dispozici pro jakoukoli podporu a
informace o instalaci platebnich systémd; (viz 02.02.);

v pfipadé vraceni materidlu v zaruce, ktery je vadny nebo
neodpovidéd vadim pozadavkim, vyplite formuld¥ ,MOD. PO
19.01/2B Zarucni materidl - povoleni k vracen™ a zaslete jej na
vysSe uvedené faxové Cislo, abyste pozadali o povoleni; teprve poté,
co obdrzite podepsany a ocislovany formulaf povoleni, muzete
zbozi zaslat na své naklady na adresu uvedenou ve formulafi;
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